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БНР: ДАКУМЭНТЫ Й ФАКТЫ 


(ДАЧЫНЕНЬНІ З БАЛЬШАВІЦКІМІ Й НЯМЕЦКІМІ АКУПАНТАМІ) 


ЦК КПБ, выкладчыкі гісторыі 
й БНР 


ЦК Кампартыі Беларусі прэз ча- 


сапісе , Народная асьвета” (Ме 11 за. 


1973 г.) даў выкладчыкам гісторыі 
інструкцыю, у якой, між іншага, 


кажацца, што трэба дапамагаць мо-. 
засвойваць марксыцка-ленін-. 


ладзі 
скую тэорыю нацыянальнага пы- 
таньня, а таксама выкрываць г. ЗВ. 
«буржуазна-нацыяналістычную фа- 
льсыфікацыю гісторыі беларускага 
народу”. 

Марксыцка-ленінская тэорыя 
практыка нацыянальнага пытаньня 
маюць даўгую гісторыю на Белару- 
сі й асабліва паказальныя ў падзеях 
1918 году ды ў сучасным насьвят- 
леньні станаўленьня Беларускае На- 
роднае Рэспублікі. Пытаньне БНР, 
як тэма дасьледваньня, даўжэйшы 
час збывалася агульнымі прапаган- 
дава-лаянкавымі штампамі пра бе- 
ларускі буржуазны нацыяналізм і 
калябаранцтва з кайзэраўскімі аку- 
пантамі. І адно апошнімі гадамі бы- 
лі выяўленыя, хоць і з моцнай до- 


зай п 'Й Й і. не-! й З 
ай партыйнае тэндэнцыйнасьгі, не- ца факт, што ўрад БНР быў створа- 
каторыя факты, што зусім не ўкла- цы 


даюцца, ў дасюлешнюю стандартную 
схэму тлумачэньня гісторыі БЕР. 


Кажучы наагул, літаратура па гэ-; 


тую тэму нязвычайна бедная. Калі 
настаўнік-выкладчык гісторыі пе- 


рад тым, як тлумачыць вучням тэо- ! 
і раньняе савецкае пары: 


рыю й практыку нацыянальнага 


й! 





пытаньня, сам захоча разабрацца ў; 


гісторыі нацыянальнага будаўніцт- 
ва на Беларусі, дык яму цяжка бу- 
дзе знайсьці нат Тое, што напісана 
на гэтую тэму савецкімі гісторыкамі, 
дзеля малых тыражоў 


Малашкі , К вопросу об оформлениий 


однопартийной системы в СССР”, у! 


якой пішацца крыху й пра Бела- 
рускую Народную Рэспубліку, вьій- 
шла ў 1969 годзе тыражом 1.200 
экзэмпляраў. 


БелСЭ пра БНР 


Сяньня, маючы тамы БелСЭ, пра 
БНР можна зь іх сёе-тое даведацца, 
але ўсё яшчэ ў груба схвальсыфі- 
каваным выглядзе. Паводля БелСЭ, 
БНР была абвешчаная .,ва ўмогах 
акупацыі Беларусі нямецкімі! войс- 
камі". Тое самае кажацца і ў трэй- 
цім выданьні Вялікае Савецкае Эн- 
цыкляпэдыі, пераклад якое ў ан- 
гельсекую мову рыхтуецца пяпер 
ньюёркаўскім выдавецтвы Макміля- 
на. ,3 дазволу нямецкага каманда- 
ваньня, кажа гэтая энпыкляпэ- 
дыя, -- Беларуская Рада стварыла 
марыянэтачны ўрад Беларускае На- 
роднае Рэспублікі 7. Я. га б ЭТ 
У ўсіх савецкіх цьверджаньнях пра 
БНР стварэньне яе зьвязваецца няў- 
хільна зь нямецкай акупацыяй, 
танны разьлік скампрамітаваць ідэю 
незалежнасьці Беларусі, зьвязаўіць! 
яе зь Немцамі, благая памяць пра 
якіх асабліва балючая пасьля Дру- 
гое сусьветнае вайны. Тымчасам, як 
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выданьня. 
Гэтак, прыкладам, кніжка Аляксея 
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АРГАНІЗАЦЫЯ БЕЛАРУСКА-АМЭРЫКАНСКАЕ МОЛАДЗІ 


ведама, 


ўлада (г. зн. бальшавікі 


Усебеларускі Кангрэс, зь 
якога, бярэ свой пачатак працэс тва- 
рэньня БНР, быў скліканы ў Менс- 
ку якраз пад бальшавікамі, і гэта 
яны збройнай сілаю разагналі ў 
канцы сьнежня 1917 году гэты Ўсе- 
народны Сход. 

Нястача літаратуры на тэму БНР 
робіцца відавочнай, дачытаўшы да 
канца кароценькі артыкул пра БНР 
у другім томе БелСЭ. Зь літаратуры 
тут названая адно праца Пачаніна 
1969 году выданьня ,Б грозном во- 
семнадцатом”. Праца гэтая, фактыч- 
на, і ня зусім на тэму. ,Цэнтраль- 
нае месца ў кнізе, паводля рэ- 
цэньзіі на гэтую кнігу ў часапісе 
Маладосьць”, займае аналіз 
дзейнасьці партыйнага падпольля, 
якое пачало стварацца зь першых 
дзён нямецкае акупацыі”. І хоць 
Пачанін, паводля тае-ж рэцэньзіі, 
раскрывае здрадніцкую дзейнасьць 
буржуазных нацыяналістаў, іх пе- 
раход на службу інтэрвэнтаў”, ён 
шмат чаго й не раскрывае, а барж- 
джэй прыкрывае. 


Гэтак, перш-наперш прыкрываец- 


йшчэ да прыходу Немцаў У 
Менск. Пра гэта найлепш сьветчыць 
дакумэнт, якім гэтае стварэньне аб- 
вяшчэлагя --Першая ўстаўная Г'ра- 
мата да народаў Беларусі. Дакумэнт 


гэты, хаваны цяпер ад беларускага 


чытача, зьмешчаны ў дзьвюх кнігах 
у працы 
Канчара Белорусский вопрос” (Пе- 


страград 1919 г.) і Турука , Белорус- 


ское движение” (Масква 1921 г.). 
Узяць сваю долю ў собскія рукі” 


Першая Ўстаўная Грамата, дата- 


ваная 21-м лютага 1918 году, пачы- 


налася гэткімі словамі: 


Новы грозны мамэнт перажывае 
нашая бацькаўшчына. Былая ў краі 
Я. з.) 
бясьсьледна пайшла. Цяпер мы ста- 
ім перад магчымым заняцьцём краю 
нямецкімі арміямі”. 


І выканальны Камітэт Рады Ўсе- 
беларускага Зьезду, зварачаючыся 
да народаў Беларусі, казаў: 


Вы павінны ўзяць сваю долю Ў 
собскія рукі. Беларускі народ паві- 
нен зьдзейсьніць сваё неадлучнае 
права на поўнае самавызначэньне, 
а нацыянальныя мяншыні -- на на- 
цыянальна-пэрганальную аўтано- 
мію”. 

На заканчэньне ў Першай Устаў- 
ной Грамаце Выканальны Камітэт 
Рады разагнгнага бальшавікамі ўсе- 
беларускага Зьезду заяўляў: 


Часовую народную ўладу ў краі, 
якая ставіць сабе за заданьне аба- 
рону і ўмацаваньне заваёваў рэва- 
люцыі, будзе ўжыцьцяўляць створа- 
ны намі народны Сакратарыят Бе- 
ларусі, што ад гэтага дня ўступіў 
у выконваньне сваіх абавязкаў”. 

Дакумэнт гэты, нагадайма, быў 


напісаны й абвешчаны напярэдадні! 


ба ыа Б 
Хары 


Ў 
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К ў ЗША . 
Ф ГАЛОЎНАЯ УПРАВА І АДДЗЕЛ КЛІЎЛЕНД ў 
К й зўе 
Я --- ветліва запрашаюць Моладзь: -- к 
ў зь Нью Брансьвіку, Чыкага, Дэтройту, Ракфорду, Таронта, Саўт Ры- ў 
ў вэру, Лёс Анджэлесу, Нью Ёрку, Кліўленду й іншых мясцовасьцяў, к 
ая а таксама й Беларускае грамадзтва прыняць удзел у й 
зўе к 
і СУСТРЭЧЫ БЕЛАРУСКАЕ МОЛАДЗІ 
ў якая адбудзецца, 25-27 травеня 1974 ў Кліўленьдзе, Огаё. В 
зе , ка 
4 ПРАГРАМА СУСТРЭЧЫ: ў 
а Сыбота 25 травеня: Традыцыйны Гадавы Канцэрт Моладзі, 5 
Я увечары: Танцавальны Вечар зь вячэрай. 5 
ў Нядзеля 26 травеня: Божая Служба ў Саборы Жыровіцкае Божае В 
АЯ Маці, “а 
а паабедзе: Спартовыя Гульні Моладзі, К 
ка увечары: Танцавальная Вечарына. Я 
ЕЯ В Ха 
ў Дык папрактыкуемся, пакуль яшчэ час, добра падрыхтуемся ў 
ў Й усе, як адзін, зьляцімся на Маладзежны Канцатыдзень у Кліўленд! ў 
ўе з. 
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магчымага заняцьця краю нямец- 
кімі арміямі”. І калі Немцы занялі 
Менск, дык незалежніцкая паліты- 
ка ўраду БНР ад гэтага не зьмяні- 
лася, але пайшла ўразрэз зь нямец- 
кімі акупацыйнымі інтарэсамі, як 
ішла яна. ўразрэз і з бальшавіцкімі 
акупацыйнымі інтарэсамі, ды з уся- 
лякаю акупацыйнаю ўладаю на- 
агул. 


Другая ўстаўная Грамата: разьлік 
на нутраныя сілы 


Упоперак інтарэсаў нямецкіх аку- 
пацыйных уладаў 
толькі сам факт існаваньня ў зоне 
нямецкіх ваенных дзеяньняў ураду 
БНР, што заклікаў Беларусаў 
узяць сваю долю ў собскія рукі”, 
каб бараніць ды ўмацоўваць заваё- 
вы рэвалюцыі”. Упоперак ка'йзэраў- 
цам быў і сам кірунак тае рэвалю- 
цыі, сфармуляваны ў другой Устаў- 
ной Грамаце, абвешчанай ужо ў ваб- 
ставінах нямецкае акупацыі д сака- 
віка 1918 году. 


Тымчасам у другім томе БелСЭ 
пра БНР сказана: , Кіраўнікі Бела- 
рускае Народнае Рэспублікі разьліч- 
валі толькі на падтрымку зьнеш- 
ніх рэакцыйных сілаў” (падчырк- 
нена намі -- Я. 3.). 


Адразу-ж узьнікае пытаньне: няў- 
жо гэныя кіраўнікі былі гэткімі на- 
іўнымі людзьмі, каб не разьлічваць 
на падтрыманьне збоку нутраных 
сілаў, збоку свайго-ж народу? А мо- 
жа гэта ўжо разьлік сучаснае пар- 
тыйнае гістарыяграфіі на наіў- 
насьць чытача”? Гэткае якраз запа- 
дозраньне стаецца выпраўданым у 
сьвятле факту, што ў савецкіх гіста- 
рычных і дакумэнтальных зборні- 
ках сталінскіх і пасьлясталінскіх ча- 
соў не падаецца ключавых даку- 
мэнтаў, зьвязаных зь дзяржаўным 
будаўніцтвам Рады БНР. Да гэткіх 
дакумэнтаў і належыць перш-на- 
перш Другая ўстаўная Грамата Ра- 
ды БНР. У васьмёх пунктах яе былі 
сфармуляваныя асноўныя прынцы- 
пы будучае канстытуцыі Беларуе- 
кае Народнае Рэспублікі. Другая 
ўстаўная Грамата якраз найлепш 
і паказвае, што Рада БНР разьлічва- 
ла не на вылучнае педтрыманьне 
зьнешніх сілаў”, як гэта цяпер 
цьвердзіць БелСЭ, а на падтрымань- 
не найперш свайго-ж народу, у ін- 
тарэсах якога яна й была напісаная. 


На заканчэньне другое Ўстаўное 
Граматы Выканальны Камітэт Ра- 
ды Ўсебеларускага Зьезду выказаў 
сваЗ забавязаньне ,пілнаваць закон- 
нага парадку жыцьця ў рэспубліцы, 
сьцерагчы інтарэсаў усіх грамадзян 
і народаў Рэспублікі й захаваць пра- 
вы 'й вольнасьці працоўнага люду”. 


Апошні сказ другое Ўстаўное 
Граматы гучыць гэтак: Усіх вер- 
ных сыноў Беларускае зямлі клічам 
памагчы нам у цяжкой і адветнай 
(адказнай -- Я. З.) нашай працы”. 


Як выглядае цяпер у сьвятле гэ- 
тага дакумэнту, цьверджаньне Бел- 
СЭ, што кіраўнікі Беларускае На- 


Г роднае Рэспублікі разьлічвалі толь- 


кі на падтрымку зьнешніх рэакцый- 


Г ных сілаў”?. 


Якраз-жа наўсуперак гэтым ,3ь- 
нешнім рэакцыйным сілам” Рада 
БНР сваёй Трэйцяй Устаўною Гра- 
матай уначы з 24-га на 25-га сака- 
віка 1918 году абвесьціла незалеж- 
насьць Беларусі. 


Незалежнасьць -- 
»правільны палітычны крок” 


Усе тры Ўстаўныя Граматы БНР, 
не зважаючы на варожае станаў- 
леньне да Рады БНР збоку ,зьнеш- 
ніх сілаў” -- і кайзэраўцаў -- Нем- 


цаў і бальшавікоў -- знайшлі ўхва-: 
лу й падтрыманьне якраз збоку нут- 


раных сілаў. Прызнаць гэта, наўсу- 


перак сваім іншым цьверджаньням- 


пра папулярнасьць, быццам-бы, на 


Беларусі ідэяў бальшавізму, змуша-: 


станавіўся ня! 
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. ЗАДЗІНОЧАНЬНЕ БЕЛАРУСКА-АМЭРЫКАНСКІХ ВЭТЭРАНАЎ 


Я паведамляе ўсіх беларускіх вайскавікоў і грамадзтва, 
што ўрачыстае адзначэньне 
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і БЕЛАРУСКАЙ КРАЁВАЙ АБАРОНЫ (БКА) : 
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ў НІСНІАХР РАВЕК -- 5ОСТН КІЎЕЕ, Х. 9. й 
Я кЯ 
ў і ветліва запрашае ўсе Аддзелы Задзіночаньня Беларускіх Вэтэра- З 
х наў і Вэтэранаў беларускага паходжаньня, што адслужылі вайско- Ў 
ка вую службу ў іншых дзяржавах, прыняць удзел у гэтай вялікай Я 
“ вайсковай урачыстасьці. Сяброўскае спатканьне ў гэныя дні За- З 
ЎЎ 
ў дэманструе нашыя вайсковыя традыцыі й адзінства дзеля дабра ў 
Ф нашае вызвольнае справы ка 
Я Жыве Беларус! Яе 
эе ые 
Яе К 
і ПРАГРАМА: і 
9 ў гзбаў ; 9 
ў Сыбота 25 травеня: у Беларускім Рэлігійна-Граг:адзкім Цэнтры -- К 
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БНР-БССР Вадзім Круталевіч. У 
с5мым нумары часапісу , Полымя” 
за 1972 год быў выдрукаваны ягоны 
артыкул пад загалоўкам , Ходам гіе- 
торыі”. У ім, між іншага, знаходзім 
і гэткія прызнаньні, што, хоць і ап- 
ранутыя ў партыйную фразэалёгію, 
паказваюць усё-ж на шырэкае пад- 
трыманьне ў народзе прынцыпаў, 
сфармуляваных Радай БНР у трох 
ўстаўных Граматах. Круталевіч пі- 
ша: 

-Фракцыі гарадзкога самакіраў- 
ніцтва, ў Менску аднадугна падтры- 
малі першую й другую ўстаўныя 
граматы. Яны з ухвалай паставіліся 
й да факту абвешчаньня БНР... 
Поўную падтрымку сакратарыят 
БИР атрымаў ад абласнога камітэту 
партыі сацыялістаў - рэвалюцыяне- 
раў... З ухвалай сустрэлі абвяш- 
чэньне БНР і розныя дробнабуржу- 
азныя партыі й групы на месцах... 
Эсэры, бундаўцы сталі актыўнымі 
прыхільнікамі адасабленьня Бела- 
ларусі... (190, 191). Менскіх ,неза- 
лежнікаў” заўзята падтрымала дэле- 
гаць-я віленскіх радаўцаў... (193), 
у Магілеве лічылі, напрыклад, што 
абвешчаньне Цэнтральнай Радай 
незалежнасьці” Беларусі зьяўляец- 
ца правільным і карысным палітыч- 
ным крокам” (195). 


Як бачым нат зь цьверджаньняў 
Круталевіча, падтрыманьне ідэяў 
Рады БНР -- ідэяў нацыянальнае 
незалежнасьці, дэмакратызму й са- 
цыяльнае роўнасьці -- з боку ,нут- 
раных сілаў” пацьвярджаецца шэ- 
рагам гістарычных фактаў, пры- 
чым, трэба зазначыць, пералік гэ- 
тых фактаў у Круталевіча яшчэ да- 
лёка няпоўны. 


У пляны нямецкіх акупантаў 
не ўваходзіла” 


У БелСЭ кажацца, што кіраўнікі 
БНР упа розных прычынах не ад- 
рымалі прызнаньня ні ад Германіі, 
ні ад Польшчы, ні ад краін Антан- 
ты” 
ныя прычыны”, ніводзін з дасюлеш- 
ніх савецкіх гісторыкаў не спраба- 
ваў выясьніць. Тым ня менш, у пра- 
цах савецкіх аўтараў апошніх гадоў 
падаюцца ўжо факты пра тое, як 
Немцы перасякалі ўсякія спробы 
ўраду БНР пасьлядоўна праводзіць 
у жыцьцё пастанову першае Ўстаў- 
ное Граматы -- ,узяць сваю долю 
ў собскія рукі”, бараніць і ўмацоў- 
ваць заваёвы рэвалюцыі”. Немцам 
гэткая палітыка аніяк ня была да- 
спадобы. 





Гэта відаць із згадванае кнігі Ма- 
лашкі пра ўстанаўленьне аднапар- 
тыйнае гыстэмы ў СССР, у якой чы- 
таем на старонцы 93-ай: 


Трэба сказаць, што ў пляны ня- 
мецкіх акупантаў не ўваходзіла 
стварэньне самастойнае беларускае 
буржуазнае дзяржавы. Ужо 25 лю- 
тага германскі камандант сілай за- 
няў будынак ,Народнага Сакрата- 
рыяту”, ськінуў беларускі сьцяг і 





. Але якія гэта былі тыя ,,роЗ-: 





правёў у памешканьні ператрус, У] 


выніку якога былі забраныя грэшы 
й разагнаныя службоўцы”. 

Ужо й гэтага стае, каб пабачыць, 
як нямецкія акупанты ,дапамагалі” 
будаваць БНР. Але красамоўней за 
Малашку пісала пра гэта газэта 
Известия” ў сакавіку - красавіку 
1918 году, калі яшчэ ня трэба было 
падганяць гісторыі пад бягучыя вы- 
могі партыйнае прапаганды. Дык 
чытайма з , Известий” 

У акупаваным Заходнім краі 
Немцы стварылі адзінаўладзтва, г. 
зн. узялі ўладу вылучна ў свае ру- 
кі, апрача трыкутніка Асіпавічы -- 
Рагачоў - - Жлобін, дзе Немцы су- 
польна з Палякамі... Палякі-ж зу- 
сім ня лічацца з жыхарствам. Ніякіх 
іншых прадстаўніцтваў Немцы ўжо 
зусім ня церпяць. Беларускую Раду 
яны разагналі з 8 кулямётамі, а 
менскі Савет з 2-ма. (, Известия”, 29. 
ПІ 1918 г.). 

Разгон Рады БНР, гэтак які раз- 
гон бальшавікамі Ўсебеларускага 
Кангрэсу, не зьмяніў аднак незалеж- 
ніцкае палітыкі, што йшла ўпопе- 
рак плянаў нямецкіх акупацыйных 
уладаў і іхных польскіх саюзьнікаў. 
Няпоўныя два тыдні пасьля вышэй 
паданага паведамленьня газэта , Из- 
вестия” інфармавала ізноў: 

У Газеце Польскай зь Менску 
паведамляюць, што германскімі ўла- 
дамі зачынены Беларускі Сакрата- 
рыят. Прычынамі зачыненьня сталі- 
ся: 

1. Назначэньне Сакратарыятам 
спэцыяльнага камісара для ваенных 
справаў; 2. Стварэньне беларускага 
каманднага складу; З. Узброеньне 
грамадзянаў”. (, Известия”, 10 ІУ. 
1918 г.). 

Стан рэчаў, відаць, ня шмат зьмя- 
ніўся ў Менску й пасьля гэтага. 
Известия” й надалей пісалі: 

Немцы палююць на людзей, ло- 
вяць пагалоўна ўсіх у дамох і на 
вуліцах. У горадзе паніка. Жыхар- 
ства тэрарызавакае”. (, Известия”, 
24. ІУ. 1918 г.). 

У савецкай гістарыяграфіі ніколі 
не абыходзіцца без таго, каб не зга- 
даць пра вернападданьніцкую тэле- 
граму Рады БНР кайзэру Вільгель- 
му, высланую 95. ІУ. 1918 г., у якой 
быццам-бы выявілася прагерманс- 
кая арыентацыя Рады БНР. Тэлег- 
рама гэткая, пэўна-ж, была. Але 
яна, была нічым іншым, як вынікам 
і сьветчаньнем перасьледу Рады 
БНР збоку Немцаў, дыпляматыч- 
ным манэўрам гэтага, ўраду -- мо й 
ня зусім удалым -- праводзіць ас- 
ноўную ідэю дзяржаўнае незалеж- 
насьці Беларусі. 

Тэлеграма гэная аніяк не зьмяні- 
ла на лепшае стаўленьня Немцаў 
дз. БНР, як не касавала яна й асноў- 
нага дзяржаўнага дакумэнту 
Трэйцяе Ўстаўное Граматы, якою 25 
сакавіка 1918 году была абвешча- 
ная, наўсуперак бальшавіцкім і ня- 
мецкім акупантам, незалежнасьць 
Беларусі. 


Я. Запруднік 


ЧАКАЕМ І АД ВАС АХВЯРЫ 
НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД “БЕЛАРУСА”! 
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РаЫізней топіЫу Ьу і 
ВУЕГОВОЗЗІАХ-АМЕВІСАХ 


Зарбзстірііюп 56.00 уеагіу. 
»БЕЛАРУС” -- Газэта Беларусаў у Вольным Сьвеце. 


Выходзіць месячна. 


Выдае: Беларуска-Амэрыканскае Задзіночаньне. 


Выпіска зь перасылкаю -- ё дал. на год. 
Незамоўленыя рукапісы назад не зьвяртаюцца. 





АЗЗОСІАТІОХ, Іпе. 


Рэдагуе Калегія. 





ІДУЦЬ ЖАЎНЕРЫ БЕЛАРУСЫ... 


Ідуць жаўнеры Беларусы 
Праз вёскі, сёлы, гарады 

Пераламаць усе прымусы, 
ІЦто нас гнятлі вякі-гады. 


Няхай больш ворагі ня сьмеюць 
Сваю нам волю накідаць, -- 
Сьцягі Пагоні ўжо ясьнеюць, 

Іх рукі моцныя дзяржаць. 


Сьцяг бел-чырвона-белы вольны 
У сэрцы кожнага ізь іх. 
Жаўнер Краёвай Абароны 

На варце стаў правоў сваіх. 

жа 
ж 

У бягучым 1974-м годзе прыпада- 
юць 30-я ўгодкі падзеяў гістарыч- 
най вагі для беларускага дзяржаў- 
на-вызвольнага руху з часоў Дру- 
гой сусьветнай вайны, як дзейнасьць 
Беларускай Цэнтральнай Рады, Сэ- 
сыя Другога Ўсебеларускага Канг- 
рэсу й т. п.. Але з пункту гледжань- 
ня б. беларускіх вайскавікоў, ці вэ- 
тэранаў, галоўнае месца сярод гэ- 
тых падзеяў займае мабілізацыя й 
арганізацыя Беларускае Краёвае 
Абароны. 

10-га сакавіка 1944 г. Прэзыдэнт 
Беларускай Цэнтральнай Рады ад- 
мыеловым дэкрэтам абвесьціў мабі- 
лізацыю некалькіх гадавікоў у бе- 
ларускае войска. Новая вайсковая 
арганізацыя ці армія была назва- 
ная Беларускаю Краёваю Абаро- 
наю (БКА). 

Мабілізацыя дала нязвычайныя 
вынікі, якіх перадусім не спадзява- 
ліся нямецкія акупацыйныя ўлады, 
якія моцна спалохаліся энтузыязму, 
зь якім Беларусы прыступілі да ар- 
ганізацыі свайго войска. 

Не зважаючы на вялікія перашко- 
ды ў правядзеньні мабілізацыі, як 
з боку савецкіх партызанаў, што 
выставілі былі шмат дзе на дарэгах 
свае збройныя заставы, каб не да- 
пусьціць прызыўнікаў да прыёмных 
камісіяў, так і на вялікія цяжкасьці 
руху й спалучэньня, у прыёмныя 
камісіі Беларусы ставіліся масава, 
ня толькі прызываныя гадавікі, але 
й людзі рознага веку, пераважна 
беларускія сяляне. Ужо праз два 
тыдні былі сфармаваныя 44 батальё- 
ны пяхоты й 11] батальёнаў сапэраў 
з агульнай колькасьцяй 50.000 ча- 
лавек, прызнаных камісіямі здоль- 
нымі да вайсковае службы, а блізу 
гэткую-ж колькасьць людзей давя- 
лося адправіць да хаты. Адначасна 
ў Менску была арганізаваная ахві- 


ЧЫМ КАРЫСНАЯ СУСТРЭЧА ВЭТЭРАНАЎ 


17-18 жнівеня сёлета ў Манчэста- 
ры (Ангельшчына) адбудзецца Пер- 
шая Сусьветная Сустрэча Беларус- 
кіх Вэтэранаў. Цяпер ужо ведама, 
што на ёй будуць прысутныя ня 
толькі вэтэраны, але й наагул на- 
шыя суродзічы незалежна ад іхна- 
га палітычнага нахілу, грулы ці 
партыі (за выняткам, вядома, чыр- 
воненькіх). Будуць сябры й дэлега- 
ты з Аўстраліі, ЗІЦА, Канады, Ня- 
меччыны, Францыі, Гішпаніі і, вядо- 
ма, мясцовыя. 

Стараньні, каб адбылася сустрэ- 
ча, пачаліся яшчэ ў 1972-м годзе. 
На пачатак праектавалася зрабіць 
яе ў Францыі, але розныя прычыны 
прывялі нас да гасьціннай беларус- 
кай калёніі ў Манчэстар, дзе ёсьць 
свая Беларуская Праваслаўная Цар- 
ква, (настаяцель -- а. Я. Абабурка), 
адзьдзел ЗБВБ, вэтэраны й галоў- 
нае -- у грамадзка-царкоўным бу- 
дынку ёсьць вялікая заля, дзе мож- 
на зрабіць нарады і ўрачыстасьць. 

Першапачаткова прапанаванай 
прычынай для сустрэчы былі вы- 
падкі, што адбыліся 30 гадоў назад, 
дэма на бацькаўшчыне й пасьля на 
Захадзе. Як ведама, хоць беларускія 
збройныя сілы ў розных хвормах іс- 
навалі падчас вайны раней, канчат- 
кова зьліліся яны ў Беларускай 
Краёвай Абароне. Пасьля-ж на За- 
хадзе, галоўна ў Францыі, беларус- 


кія вайсковыя адзьдзелы (у гэны! 


час галоўна ў 30-й дывізіі) перахо- 
дзілі на бок заходніх хаўрусьнікаў 
і адмаўляліся змагацца за гітлераў- 
скую Нямеччыну. Нгйважнейшым, 
бадай, выпадкам, быў арганізаваны 
пераход да францускіх макісаў ка- 
дэтаў із Школы Каманьдзераў Бе- 
ларускае Краёвае Абароны. 

У заходнім Вольным Сьвеце жы- 





цэрская школа Б. К. А. з маладых 
Беларусаў зь сярэдняю асьветаю 
дзеля падрыхтоўкі новых ахвіцэрс- 
кіх кадраў. 

Із змабілізаваных у Б. К. А. жаў- 
нераў можна было-б арганізаваць 
ня сорак чатыры батальёны, а пяць 
поўных дывізіяў, што было-б ужо 
паважнаю вайсковаю сілаю, якая 
магла-б згуляць вырашальную ро- 
лю ў тагачасных падзеях на Бела- 
русі. Ня сталася гэтак вылучна зь 
віны акупантаў. Спалоханыя вяліз- 
ным выбухам беларускага патрыя- 
тызму й ня будучы пэўнымі, куды 
гэтая вайсковая адзінка можа зьвя- 
рнуць сваю зброю ў вырашальны 
момант Немцы наважылі ўсю 
справу сабатаваць, не дастаўляючы 
сваечасава ані ў дастатковай коль- 
касьці й якасьці патрэбнае зброі, 
ані не пагаджаючыся на арганіза- 
цыю большага як батальён тактыч- 





нага злучэньня і тым падобна. 
Прорва між інтарэсамі акупантаў 
і акупаваных выявілася тутка ў 


вельмі выразнай форме. 

Беларуская вайсковая акцыя за 
часоў нямецкае акупацыі Беларусі 
ў Другую сусьветную вайну не дала 
таго, да чаго ймкнуліся ейныя іні- 
цыятары ды кіраўнікі -- Беларусы: 
(якія лучылі з гэтым шмат шырэй- 
шыя патаёмныя надзеі) ў сэнсе вай- 
сковым, але ўплывы гэтае акцыі Ў 
аспэкце нацыянальнага беларускага 
ўсьведамленьня шырокіх мае наша- 
га народу --- былі вялізарныя. Факт 
заіснаваньня беларускага войска, 
беларускага вайсковага школьніцт- 
ва, тэрміналёгіі, беларускіх вайско- 
вых песьняў і т. д. гаворыць сам 
за. сябе. 

Мабілізацыя й арганізацыя Бела- 
рускае Краёвае Абароны, праведзе- 
ная самымі-ж Беларусамі, пад зак- 
лікам змаганьня за незалежнасьць 
Беларусі -- пакінула нязьнішчаль- 
ны сьлед на пегыхіцы Беларусаў, на- 
вет найменш нацыянальна сьведа- 
мых. Больш таго: адгэтуль пачала- 
ся сталая й непарыўная ўжо бела- 
руская вайсковая традыцыя. 

Беларускія Вэтэраны ці былыя 
вайскавікі, добра разумеючы й да- 
цэньваючы значаньне гэтай вялікай 
беларускай вайсковай гістарычнай 
даты, павінны яе ўсе гупольна ўра- 
чыста адзначыць і адсьвяткаваць, 
так, як змагаліся адзіным фронтам 
супраць чужацкай акупацыі ў 1944 
годзе. 





Язэп Сажыч 


ве шмат нашых вэтэранаў, удзель- 
нікаў гэных падзеяў. Кінутая спа- 
чатку думка, каб ушанаваць важ-; 
ныя гістарычныя падзеі, што адбы-: 
ліся трыццаць год назад, знайшла 
агульную падтрымку. 

З усіх прапанэваў, якія наплылі 
да Ініцыятыўнага-Арганізацыйнага 
Камітэту, нарадзілася асноўная дум- 
ка, што варта сустрэчу выкарыстаць. 
каб неяк спрабаваць задзіночыць 
усіх беларускіх вэтэранаў на чужы- 
не, выбраць адно кіраўніцтва й па- 
чаць, гаворачы павайсковаму, ісьці: 
ў вадзін крок. 

Бязумоўна, сама прапанова згоды, 
задзіночаньня, супрацоўніцтва й на- 
агул нейкай агульнай гармоніі між 
нашых былых вайскоўцаў, што ця-; 
пер жывуць на эміграцыі, добрая. 
Адно варта памятаць, што ў Ман- 
чэстары, на нашу думку, гутарка 
пра гэта, спадзяемся, што яна 
будзе сур'ёзная, -- толькі пачнецца. 
Не сакрэт, што шмат нашых вэтэ- 
ранаў зусім незарганізаваныя, што 
й між іх, як і сярод іншых слаёў 
эміграцыйнага грамадзтва, ёсьць на- 
хілы ў розныя палітычныя бакі. Ас- 
ноўная вартасьць сустрэчы ў Ман- 
чэстары, на нашу думку, будзе У 
тым, іцто беларускія вэтэраны з роз- 
ных краінаў пасяленьня, з розных! 
групаў нанава між сабой пазнаё- 
мяцца, адзін аднаму паціснуць рукі, 
а там, вядома-ж, і гутарка пачнец- 
ца пра тое, як-бы гэта зрабіць тое 


Й сёе... Гаворым зрабіць", бо са- 
мыя гутаркі, бяз працы, -- кажна- 
му ведама, -- вецер у полі. А будзе 


добрая воля, дык шмат чаго ўдасца. 
Тымчасам трэба сур'ёзна пачаць ду- 
маць і гаварыць, плянаваць. Рабо- 
ты для вэтэранаў маса, абы сілаў 
было. 
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САКАВІКОВЫЯ ЎГОДКІ Ў ВОЛЬНЫМ СЬВЕЦЕ 


Сёлетнія 56-я ўгодкі абвешчаньня дзяржаўнай незалежнасьці Бела- 


ныя вельмі ўрачыста ў Вольным 


“русі Актам 25 Сакавіка 1918 году, як і мінулымі гадамі, былі адзнача- 
Сьвеце ўсюды там, 


дзе знаходзяцца 


зарганізаваныя групы беларускае эміграцыі: у ЗША, Канадзе, Ангель- 
шчыне, Францыі, Аўстраліі. Гэтым самым Беларусы Вольнага Сьвету 


ўрачыста заманіфэставалі сваю адданасьць нацыянальнай ідэі, выказа- 


"най ў Акце 25 Сакавіка, і цьвёрдую наважанасьць працаваць і змагацца 
іза ейнае ўжыцьцяўленьне. : 


У гэтым нумары Беларуса” зьмяшчаем справаздачы із сакавіковых 


сьвяткаваньняў, што былі нам 


сваячасова прысланыя. 


Справаздачы 


спозьненыя, якіх мы на час не атрымалі, будуць зьмешчаныя ў наступным 


нумары газэты. 


НЬЮ ЁРК 


Супраць сусьветных валадароў 
цемры гэтага веку” 


У Нью Ёрку, як папярэднімі га- 
дамі, сьвяткаваньне ладзілі суполь- 
на: галоўная й акруговая ўправы 
БАЗА, аддзел БАЗА ў Нью Джэрзі 
ды Арганізацыя Беларуска-Амэры- 
канскае Мэладзі (АБАМ). Урачыс- 
тасьць адбылася ў нядзелю 24 сака- 
віка. У катэдральным саборы сьв. 
Кірылы Тураўскага ў Нью Ёрку заа. 
Васіль і Аляксандар адслужылі лі- 
тургію й малебен. Паглыбленым 
кантэкстам удзень гэтага сьвята 
прагучэла казаньне а. Васіля на тэ- 
му словаў Хрыста жанчыне (а фак- 
тычна, і кажнаму з нас): , Вера твая 
спасла, цябе”. Гэткую-ж актуальную 
надзённасьць мелі й словы , Апоста- 
ла” (чытаў сп. Барысе Данілюк): 
зАпранецеся ўва ўсю зброю Божую, 
каб здолелі ўстаяць супраць хітры- 
каў д'ябальскіх; бо нашае змагань- 
не ня супраць крыві й цела, але 
супраць начальства, супраць уладаў, 
супраць сусьветных валадароў цем- 
ры гэтага веку”. 


Хто кажа, што Евангельле не на 
часе сяньня?”.. 


За кантакты Вашынгтону 
зь Менскам 


Урачысты сход адбыўся ў трады- 
цыйным месцы: у Мангэтэне, у залі 
гатэлю Білтмор”. Адчыніў еход мгр. 
М. Кунцэвіч, старшыня акруговае 
ўправы БАЗА. Айцец Васіль прачы- 
таў малітву. Др. Расьціслаў Гарош- 
ка, старшыня галоўнае ўправы 
БАЗА, у сваім выступленьні прыга- 
даў асноўныя мамэнты палітычнае 
й культурнае гісторыі беларускага 
народу: перадавая роля Беларусі на 
ўсходзе Эўропы ў пару Вялікага 
Княства Літоўскага; захоп краю Ра- 
сеяй: БНР, як ідэал нацыянальнае 
свабоды і БССР, як сурагат бела- 
рускае дзяржаўнасьц!; сучаснае зма- 
ганьне народу супраць культурнага 








У БЕЛАРУСКІМ ІНСТЫТУЦЕ 
Ў НЬЮ ЁРКУ 


У Беларускім Інстытуце Навукі й 
Мастацтва б красавіка адбыўся ве- 
чар успамінаў, прысьвечаны сьвет- 
лай памягі Лявона Савёнка (Крыві- 
чаніна), ягонай пісьменьніцкай і 
журналістычнай дзейнасьці даБаен- 
нымі й ваеннымі гадамі ў родным 
Менску ды па вайне ў Заходняй Ня- 
меччыне. Успамінамі пра нябожчы- 
ка падзяліліся праф. Ант. Адамовіч, 
др. Вітаўт Тумаш, сп. Ант. ІЦуке- 
лойць ды іншыя. Праф. Адамовіч 
прачытаў урыўкі з Крывічанінавага 
Дзёньніка Чужанінава”, штэ дру- 
каваўся ў ..Беларускай Газэце” ў 


Менску ды карыстаўся шырокай па-; 


пулярнасьцяй у чытачоў газэты. 


Было выказанае пажаданьне вы- 
даць літаратурную спадчыну сьв. 


пам. Лявона Савёнка асобным вы- 


даньнем. 
аааааааатаааыацааытаацаааацыаоыуаанаауцканнчанчаанцн 





Выглядае, што апроч ушанавань- 
ня гістарычных выпадкаў, сустрэча 
ў Манчэстары будзе нейкай вехай 
да актывізацыі дзейнасьці беларус- 
кіх вэтэранаў на эміграцыі. Таму 
ёсьць абсалютна важным, каб мы 
ўсе пастараліся там быць, прыцяг- 
нулі сваіх сяброў вэтэранаў і іншых. 
Жывы кантакт: ад яго пачатак. 

Тымчасам Ініцыятыўна-Арганіза- 
цыйны Камітэт выдаў ужо два ну- 
мары бюлетэню, спэцыяльна прысь- 
вечаных пытаньням Першай Сусь- 
ветнай Сустрэчы Беларускіх Вэтэ- 
ранаў. Там зьмешчаны цікавыя 
весткі пра плянаваную сустрэчу, вы- 
казваньні ад шматлікіх сяброў вэтэ- 
ранаў па цэлым сьвеце. Усім заці- 
каўленым гэтта прапануем, калі хо- 
чуць мець вышэй згаданыя нумары 
бюлетэню ПССБВ, або наагул пат- 
рабуюць інфармацыяў пра сустрэчу, 
зьвяртацца на наступны адрые: 
55ВУ, 57 Віуегдаіе Ауепце, Тогопіо, 

Оп. М4К 1С2. 


К. Акула 











й этнічнага нарадагубства; экана- 
мічная экспляатацыя краю; вялікі 
культурны й навуковы патэнцыял 


Беларусі; патрэба навязаньня дып- 
ляматычных кантактаў Вашынгто- 
ну зь Менскам. 


Кангрэсмэн Эдвард Коч: 
Перахоўвайце сваю спадчыну! 


З прамоваю на сходзе выступіў 
кангрэсмэн- дэмакрат зь Нью Ёрку 
Эдвард Коч. Ён выказаў сваё зада- 
валеньне, што Беларусы й Амэры- 
канцы беларускага паходжаньня ў 
ЗІЦА перахоўваюць сваю культур- 
ную спадчыну й свае ідэалы нацыя- 
нальнае 'й дэмакратычнае свабоды. 
Сп. Коч сказаў, што ён падтрымвае 
ў Кангрэсе ЗША заканапраект 
Джэксана-Ваніка, паводля якога 
амэрыканска-савецкае эканамічнае 
супрацоўніцтва будзе падтрыманае 
Кангрэсам адно ў тым выпадку, ка- 
лі савецкі ўрад дазволіць свабоду 
эміграцыі з Савецкага Саюзу для 
ўсіх нацыянальнасьцяў. Кангрэсмэн 
Коч выказаў сваю ўдзячнасьць за 
запрашэньне яго на сьвята і заявіў 
пра. гатовасьць да падобных выступ- 
леньняў у будучыні. 


БНР, БССР і нацыянальная 
самаабарона 


З прамовай на сходзе выступіў 
праф. Ант. Адамовіч. БНР, сказаў 
ён, гэта новы рубеж нацыянальнае 
гісторыі, пасьля якога няма ходу на- 
зад. Па адз'н бок гэтага рубяжа -- 
рух да нацыянальнага самавызна- 
чэньня, найвышэйшым пунктам якэ- 
га было стварэньне БНР і абвеш- 
чаньне ейнае незалежнасьці, па дру- 
гі бок -- рух нацыянальнае сама- 
абароны. Прамоўца даў агляд веха- 
вых падзеяў нацыянальна-вызволь- 
нага руху ХХ стагодзьдзя, што ў 
сваёй праграме ўлучаў у сябе ўсё, 
каб людзьмі звацца”, аж да свае 
дзяржаўнасьці. БНР была абвешча- 
ная, як нацыянальны орган абаро- 
ны грамадзянскіх правоў чалавека ў 
змаганьні з бальшавіцкай чужана- 
цыянальнай сілай, што спачатку ня 
прызнавала нат нацыянальнага на- 
зову Беларусі (бальшавікі да кан- 
ца 1918 году глядзелі на Беларусь, 
як на ,Западную Область”). 

БССР, сказаў дакладчык, была 
спачатку фікцыяй дзяржаўнасьці, 
але беларускія патрыёты ператва- 
рылі яе ў форму нацыянальнае са- 
маабароны -- акцыя, у якую ЎЛлу- 
чыўшыся былі гэткія дзеячы, як 
Алесь Чарвякоў, Язэп Адамовіч, 
Усевалод Ігнатоўскі, Зьмітрэ Прыш- 
чэпаў, Зьмітро Жылуновіч, ды інш... 
І хоць усе яны палажылі жыцьцём 
за сваю нацыянальную дзейнасьць, 
іхная самаахвярная праца дала свой 
плён. Сучаснае сяброўства Беларусі 
ў Задзіночаных Нацыях, сказаў 
праф. Адамовіч, -- факт важнага 
міжнароднага значаньня. Беларусь, 
як пра гэта лятуцеў Янка Купала, 
заняла ,свой пачэсны пасад між на- 
родамі”. Засталося адно йшчэ, каб 
на гэтым пасадзе сядзелі не марыя- 
нэткі Масквы, а праўныя спадкаём- 
цы Акту 25-га Сакавіка. 


Кастусь Каліноўскі -- 
прыклад моладзі 


Ад імя Арганізацыі Беларуска- 
Амэрыканскае Моладзі з дакладам 
выступіў адзін зь дзейных кіраўні- 
коў АБАМ, студэнт старэйшых кур- 
саў інжынерыі й гісторыі Юрка 
Азарка. Выступленьне ягонае было 
дэбрым сьветчаньнем таго, што бе- 
ларуска-амэрыканская моладзь зна- 
ходзіць у мінуўшчыне Беларусі ба- 
гатую крыніцу беларускае сьведа- 
масьці, бачыць цееную ўзаемасувязь 
паміж гісторыяй Беларусі й сучас- 
нымі палітычнымі заданьнямі, пе- 
раймае прыклад із сваіх вялікіх па- 
пярэднікаў, асабліва Кастуся Калі- 
ноўскага. 


Ад імя моладзі в:'ступіла таксама 
старшыня галоўнае ўправы АБАМ 
сп-чна Рая Станкевіч з дэклярацы- 
яй пра вернасьць молгдзі ідэалам 
незалежнае й свабоднае Беларусі 
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ды адданасьць справе перахоўвань- 
ня беларускіх традыцыяў і куль- 
турных вартасьцяў. 


Прыемна адзначыць вельмі ак- 


[тыўны ўдзел моладзі ў сёлетнім са- 


кавіковым сьвяткаваньні, і гэта ня 
толькі ў мастацкай, але і ў афіцый- 
най праграме. Наладжаньне пры 
ўваходзе ў залю кіёску з выданьня- 
мі моладзі пад кіраўніцтвам стар- 
шыні ньюёркаўскага аддзелу АБАМ 
Вітаўта Тумаша малодшага, сьветчы- 
ла пра належную руплівасьць мэ- 
ладзі сваймі справамі. 


Прывітаньні: 


На сходзе прамаўлялі: сп. Калы- 
нік ад Украінскага Кангрэсавага 
Камітэту й Супалкі Вызваленьня 
Ўкраіны; др. В. Глазкоў ад Вярхоў- 
нага Казацкага Прадстаўніцтва; сп. 
А. Чэнкелі ад Задзіночаных Арга- 
нізацыяў Каўказу й Амэрыканцаў 
за Вызваленьне Паняволеных На- 
родаў; сп. Ул. Бортнік ад Беларусаў 
Заходняе Нямеччыны. На сьвяце 
былі таксама тры прадстаўнікі ад 
Баўгарскага Нацыянальнага Фрэн- 
ту. 

Пісьмовыя прывітньні ўдзельні- 
кам сходу прыслалі: Каардынацый- 
ны Камітэт Беларусаў Канады, Бе- 
ларускі Цэнтральны Камітэт у Вік- 
торыі (Аўстралія), аддзел БАЗА ў 
Дэтройце, Беларускі Каардынацый- 
ны Камітэт у Чыкага, Беларускі 
Кангрэсавы Камітэт Амэрыкі, Бела- 
рускае Аб'еднаньне ў Нью Ёрку. 

Пісьмова вітаў таксама сп. Л. Па- 
стар ад Рады Этнічных Групаў Рэс- 
публіканскае партыі. 

Прывітаньні прыйшлі ад сэната- 
раў: Джэвіца зь Нью-Ёрку, Гэрні 
з Флярыды, Кейса і Вільямса зь 
Нью Джэрзі, Пэрсы зь Іліною, Таф- 
та з Агаё, Вайкера з Канэтыкату, 
Голдвотэра з Арызоны, Стывэнса з 
Аляскі. Ад кангрэсмэнаў: Біяджы, 
Кэмпа, Лента зь Нью Ёрку, Бэла 
з Каліфорніі, Патэна зь Нью Джэр- 
зі, Мішэла з Агаё. 

Ад імя БАЗА ўдзельнікаў сходу 
прывітаньні былі высланыя ў Белы 
Дом Прэзыдэнту Ніксану й Віцэ- 
Прэзыдэнту Форду. 


Праклямацыі губэрнатарамі 
Аня Незалежнасьці 


Выданьнем адмысловых пракля- 
мацыяў Дзень Незалежнасьці Бела- 
русі быў абвешчаны губэрнатарамі 
наступных штатаў: Нью Ёрк, Нью 
Джэрзі, Канэктыкат, Агаё, Мічыган, 
Іліной, Каліфорнія й Мэйн. 


У Кангрэсе ЗША 


Шэраг сэнатараў і кангрэсмэнаў 
выступілі ў Кангрэсе ЗІЦА з заява- 
мі пра ўгодкі незалежнасьці Бела- 
русі й змаганьне беларускага наро- 
ду за нацыянальную севабэду й дэ- 
макратыю. Іхныя прамовы зьме- 
шчаныя ў Запісах Кангрэсу” 
(, Кангрэшэнал Рэкорд”). 


Канцэртная частка 


У мастацкай праграме сьвятка- 
ваньня ўзялі ўдзел: Ліза Маркоў- 
ская (мэцца-сапрана, салёвыя песь- 
ні), праф. Эльза Зубковіч (фартапі- 
ян, акампаніямэнт), танцавальныя 
гурткі АБАМ зь Нью Ёрку (кір. Га- 
ліна Тумаш) і Нью Джэрзі (кір. 
Ірэна Азарка й Аня Бойчук), Ніна 
Запруднік (фартапіян), Юрка й Ла- 
рыса Курылы (дуэт і салёвыя песь- 
ні), Маргарыта Кажан (іскрыпка). 
Выконваліся кампазыцыі Эльзы 
Зубковіч, Ксавэра Барысаўца, А. 
Туранкова, беларускія народныя й 
заходнія клясычныя. 


Рэзалюцыя й юбілейнае 
выданьне БАЗА 


Удзельнік! сходу прынялі рэзалю- 
цыю ў справе праводжаньня далей- 
шае палітычнае дзейнасьці, ськіра- 
ванае на выясьненьне паднявольна- 
га стану сучаснае Беларусі, з дама- 
ганьнем ад савецкага ўраду свабод- 
нае эміграцыі зь Беларусі, з заклі- 
кам падтрымваць каэнгрэсмэнаў і сэ- 
натараў у іхных стараньнях нала- 
дзіць бліжэйшую сувязь паміж Амэ- 
рыкай і Беларусяй, а таксама, з да- 
маганьнем да ўраду ЗІЦА, каб ён 
увёў беларускую мову ў радыяпе- 
радачы , Голасу Амэрыкі”. 

На заклік старшыні галоўнае ўп- 
равы БАЗА др. Р. Гарошкі, які вёў 
сход, і старшыні рэдкалегіі юбілей- 
нага выданьня кнігі ў сувязі зь сё- 
летнім 295-годзьдзем БАЗА было 
сабрана. 275 дал. ахвяраў на гэтае 
выданьне. 

Сход, пачаўшыся амэрыканскім 
гімнам, закончыўся адсьпяваньнем 
беларускага нацыянальнага гімну. 

Я. З. 
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Сьвяткаваньне 56-х угодкаў Акту 
25 Сакавіка ў Кліўленьдзе адбыло- 
ся Ў нядзелю 31 сакавіка. У БАП- 
Царкве Жыровіцкае Божае Маці, 
пасьля звычайнае Літургіі, Высока- 
праасьвяшчэньнейшы Мітрапал' т 
Андрэй у суслужэньні дыякана Мі- 
хася Страпка адслужыў адмысловы 
малебен, падчас якога на сягэдзіну 
царквы былі вынесеныя беларускі й 
амэрыканскі сьцягі. Прыгожа і ўра- 
чыста пяяў хор пад кіраўніцтвам 
дырыгента К. Кіслага. Уладыка 
Андрэй сказаў глыбака патрыятыч- 
ную пропаведзь. 

Урачыстая акадэмія адбылася та- 
го-ж дня папаўдні. Пасьля таго, як 
Уладыка Андрэй сказаў малітву й 
пабагаславіў прысутных, акадэмію 
адчыніў старшыня Алдзелу БАЗА 
Валодзя Дунец і, пасьля прывітань- 
ня гасьцей і ўсіх пгысутных, пэад- 
ставіў кіраўніка праграмы Андрэя 
Гасьцеева. Ведамая сьпявачка Іра 
Каляда прапяяла пад акампанья- 
мант Колі Стрэчэня амэрыканскі 
гімн, а Янка Раковіч малодшы пра- 
чытаў праклямацыі губэрнатара 
штату Огаё й бурмістра гораду Ра- 
льфа Пэрка пра абвешчаньне Дня 
Беларускай Незалежнасьці ў штаце 
й горадзе. 

Пасьля гэтага кіраўнік праграмы 
Андрэй Гасьцееў зрабіў вельмі ці- 
кавы даклад у анггльскай мове. Ха- 
ця дакладчык і маладога веку, але 
моцна захапіў прысутных, аезбліва 
гасьцей глыбокім, добра апрацава- 
ным і ўдала данесеным да слуха- 
чоў дакладам. Хай гэта будзз доб- 
рым прыкладам для тых, гуто, хоць 
і паканчалі вышэйшыя школы, 
нак беларускімі пытаньнямі й жы- 
цьцём ня цікавяцца, а некаторыя 
зь іх навет ня прыйшлі на сьвятка- 
ваньне. 

Галоўную прамову меўся сказаць 
ведамы прыяцель этнічных г-упаў 
і паняволеных народаў акруговы! 
кантралёр Джордж Войнэвіч, аднак 
з прычыны акцыдэнту ня мог пры- 
быць на сьвяткаваньне, а прыслаў 


ад-; 








свайго прадстаўніка Джозэфа Стам- 
пузіса, які ад ягонага імя выступіў 
з прывітальнай прамовай. 

Даклад пабеларуску меў сп. Юр- 
ка Гасьцезу. Сп. Янка Раковіч прад- 
ставіў гасьцзй. З гасьцей Бела-у- 
саў выступіў з прыгітаньнем ста-- 
шыня Аддзелу БАЗА ў суседн:м Дэ- 
тройце Янка Бруцкі, які прыехаў 
у Кліўленд разам із старшынём 
Царкоўяай Рады БАПЦарквы ў Дэ- 
тройце д-рам Ул. Бакуновічам. 

У мастацкай поаграме танцаваль- 
ная група моладзі пад кіраўніцтвам 
Марусі Каваленкі пратанцавала на- 
родныя танцы , Крыжачок” і , Ля- 
воніху”, а маленькая танцсрка На- 
тальля Сьмірнова пратанцавала са- 
лёвы танец. Сьпявачка Іра Каляда 
выканала тры песьні: , Палыно- 
чак”, ,Ня буду я, Алеся” й адну 
італьянскую, да якіх прыгожа 
акампаньяваў наш малады музыка 
й сьпявак Коля Стрэчань. 

Перад заканчэньнем прадстаўнік 
моладзі Андгэй Гасьцееў зьвярнуў- 
ся да прысутных, каб куплялі ча- 
сапіс , Беларуская Моладзь” і каб 
моладзь пісала для гэтага часапісу 
свае артыкулы, выказваючы ў іх 
свае думкі й пагляды. 

Наце? вялікі прыяцель бурмістр 
гораду Ральф Пэрк гэтым разам не 
прамаўляў, але ўшанаваў сьвятка- 
ваньне й наагул Беларусаў сваёй 
прысутнасьцяй. Дзякуючы яму бз- 
ларускі нацыянальны сьцяг два дні 
павяваў над ратушай гораду. Сьвят- 
каваньне закончылася поапяяньнем 
беларускага нацыянальнага гімну. 

Найвялікшая газэта ў Кліўлень- 
дзе зьмясьціла артыкулы пра бела- 
рускія нацыянальныя ўгодкі пегад 
і пасьля сьвяткаваньня. Аўтар дру- 
гога артыкулу, быўшы на сьвятка- 
ваньні асабіста, падчыркнуў, што ў 
праграме сьвяткаваньня дам'навала 
беларуская моладзь. За ўдалае 
сьвяткаваньне належыцца падзяка 
ўсім тым, што да гэтага спрычыні- 
ліся. 

Валэдзя Д. 


ЛЁС АНДЖЭЛЕС 


У нядзелю 24 сакавіка сёлета Ў, 
залі Ўкраінскай Каталіцкай Царк-! 
вы ў Галівудзе (Каліфорнія) адбы- 
лося сьвяткаваньне 
Акту 25 Сакавіка. Сьвяточная пра- 
грама пачалася прысягай сьцягу, 
сказанай Люсяй Вініцкай. Тады бы- 
ла выслуханая малітва , Магутны 
Божа” і 


шыні памяць памерлых у змаганьчі: 


за незалежнасьць Беларусі. 
Адчыніла ўрачыстасьць і кірава- 





56-х угодкаў! 
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ла праграмай сп-ня Каця Вініцкая. 
Прывітаньне ад губарнатара штату 
Каліфорнія Рональда Рэгена прачы- 
тала Ліза Арцюх. Ганаровы госьць, 


"ведамы ўкраінскі дзеяч сп. Мікола 
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ўшанаваная хвілінай ці-! 
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(сп. Ч. Найдзюк зазначыў, 


Новак у сваёй прывітальнай прамо- 
ве выказаў веру ў будучую перамогу 
над ворагам!, бо часе і падзеі, казаў 
ён, ідуць на карысьць незалежніц- 
кіх рухаў у цэлым сьвеце. У знак 
асаблівай падзякі дарагому госьцю 
што сп. 





“ЗАПАЛІЛІ СТАРЫ КРЫЧАУ" 


Колькі разоў цябе нішчылі, Крычаў, 
не пакідалі на камені камець.. 
Вораг на тое ніяк не разьлічваў, 
што ты стаяў і стаяцьмеш вякамі... 
Уладзімер Дубоўка 


Калісьці ў Віцебску ва Сёмуху ка- 
ля бабінцу Чорнае Тройцы, гіто на 
Пескаваціку, давялося мне пачуць 
сьляпога старца-лерніка. Адсунуў- 
шы назад торбу, перабіраючы паль- 
цамі левае рукі клявішы і круцячы 
правай корбу, ён у такт лерным гу- 
кам пяяў: 


Падымалісь чорны хмары, 
Неба пакрывалі. 


І пяяў ён ня голасна, і самы голас 
падбіты старасьцяй дрыжэў, але гэ- 
тулькі пачуцьця ўкладаў народны 
музыка ў сваю песьню, што, здава- 
лася, ягоныя нявідучыя вочы ба- 
чаць і хмары, і полымя, ідаўную за- 
цятую бітву. І можа ні адзін наіч 
музычны інструмант гэтак не адпа- 
вядаў ягонай песьні, як задуменная, 
засмучоная лера. 


Прыхадзілі злы татары, 
Пад Крычавам сталі. 


Даўно ўжо парасла пустазельлем 
магіла таго дзеда. Ніхто ня пера- 
няў ягоную забароненую леру. Ад- 
нак усёроўна досыць толькі прыга- 
даць сваю краіну, як загучыць у 
душы бясконца, зачэпленая ў ёй ка- 
лісьці лернікам струна: 


Запалілі стары Крычаў, 
Канцы запалілі... 


А ён запраўды стары, чаму ўсё-ж 
не адразу даеш веры. Сучасны Крьы:- 
чаў падзяляецца на тры Крычавы 
-- Прывакзальны, Новы й Стары, 
якія паступова зьліваюцца разам. 
Прывакзальны, дзе з 1933 году кры- 
жуюцца дзьве чыгункі, ахутаны ды- 
мам і парай цягнікоў, агучаны гуд- 
камі й грукатам колаў. Над прамыс- 
ловым Новым узвышаюцца выса- 


і павярховыя 








чэзныя коміны ды вышынёю зь 10- 
гмахі вежы-бункеры 
вялізнага цэмэнтна-цыфэрнага кам- 
бінату, забясьпечанага мясцовай сы- 
равінай. А калі глядзіш на 170-мэт- 
ровую ў даўжыню вярчальную печ, 
дык хоць і ня тут трэба шукаць 
сьляды сівое старадаўніны, але рап- 
там самы назоў бязмала тысячага- 
довага гораду пачынае перагуквац- 
ца ў сьвядомасьці зь ягонымі цяпе- 
рашнімі заводамі. 

Упяршыню ў гісторыі Крычаў, 
паводля , Устаўнае граматы” князя 
Расьціслава Мсьціелавіча, вядомы 
з 1157 году, як , Кречют”, што на- 
гадвае драпежнага птаха зь сям'і 
сакаліных, а, згодна з народнымі па- 
даньнямі ён некалі мянаваўся Кры- 
вічаў, дастаўшы свой назоў ад кры- 
вічоў. Давялося мне таксама запі- 
саць у Крычаве й паданьне нібы 
назвалі яго гэтак ад крыку разью- 
шаных супрацівам татараў, што пе- 
рагукваецца з пашыранай народнай 
прыказкай: »Во крычыць, аж уУ 
Крычаве чуваць”. Але-ж ня сустра- 
каецца на Беларусі птушка крэчат, 
як і жылі тут за даўнія часы радзі- 
мічы, а вось затое адразу згадваец- 
ца тэрмін стараславянскае мовы 
»крыч”, або ў перакладзе на сучас- 
ную -- каваль. Адсюль больш чым 
магчыма, што дастаў Крычаў свой 
назоў ад тутэйшых старадаўніх ка- 
валёў, якім сыравінай для вырабаў 
у іхніх .,крычніцах” кузьнях 
зьяўлялася балотная руда. 

Пэўне-ж пэмнікі старадаўніны трэ- 
ба шукаць толькі ў Старым Крыча- 
ве, што ляжыць на высокім, парэ- 
заным глыбокімі маляўнічымі рава- 
мі, правым беразе Сажу, у які ў ім 
уцякае рэчка Крычаўка. Тут можна 
заўважыць рэшткі двух старадаў- 
ных гарадзішчаў, вядомых дагэтуль 
пад назовам Гарадзец або Прачысь- 
ценская гара і Замкавая гара з 
драўлянай царквой на ёй, якая цу- 
дам ня падзяліла сумнае долі трох 
іншых тутэйшых цэркваў, разбура- 
ных бальшавікамі. 

Паводля сьцьверджаньня тубыль- 
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ваньні ў навучальнай праграме -- 
тэма канфэрэнцыі, што адбылася 
23 сакавіка сёлета ў Балтыморы. 
Арганізатарамі канфэрэнцыі былі 
Амэрыканскі Жыдоўскі Кангрэс і 
Нацыянальны Цэнтр вывучэньня 
этнічных групаў гарадзкога жыхар- 
ства, а спансараваў канфэрэнцыю 
Тоўсанскі ІШШтатавы Каледж у Мэ- 
рыленьдзе. Беларускімі ўдзельніка- 
мі канфэрэцыі былі д-р Віітаўт Кі- 
пель і інж. Васіль Мельяновіч, рэ- 
прэзэнтуючы Беларускі Інстытут 
Навукі й Мастацтва, Ньюёркаўскую 
Публічную Бібліятэку й Усходня- 
Эўрапейскую Акадэмічную Асацыя- 
цыю штату Мэрылэнд. У канфэрэн- 
цыі прыймалі ўдзел 16 нацыяналь- 
ных групаў, рэпрэзэнтуючы баль- 








ЭТНІЧНАЯ КАНФЭРЭНЦЫЯ Ў БАЛТЫМОРЫ 


зварана. 


Д-р В. Кіпель і Інж. В. Мельяновіч пры беларускім стэньдзе 
на Канфэрэнцыі 


Этнічнасьць і этнічныя дасьлед-( шыню школьных акругаў Мэры- 


лэнду, каля 20 унівэрсытэтаў і ка- 
леджаў, Дзяржаўны Іястытут псы- 
халягічных дасьледваньняў і Міні- 
стэрства Асьветы ЗІЦА. 

Пасьля агульнае сэсыі канфэрэн- 
цыі, на якой былі зрэфэраваныя 
праблемы: вывучэньня этнічных 
пытаньняў, праца канфэрэнцыі ад- 
бывалася ў розных сэкцыях. Бела- 
руская тэматыка была парушаная 
й дыскутаваная на працягу ўсяе 
канфэрэнцыі. Д-р В. Кіпель і інж. 
В. Мельяновіч у часе агульнае сэ- 
сыі зазначылі, што беларуская гру- 
па ў Амэрыцы ад прыбыцьця ў Но- 
вы Сьвет у палавіне ХІХ стг. зна- 
ходзілася Ў найгоршым палажэнь- 
ні: ёй адмаўлялі ейны нацыяналь- 
ны назоў і ня вызнавалі яе за асоб- 








Мікола Новак зьяўляецца шчырым 
даўгагадовым прыяцелем Беларусаў 
і актыўным удзельнікам міжнацыя- 
нальнай арганізацыі Амэрыканцы 
за Свабоду Паняволеных Народаў. 
Былі прачытаныя сп. Ч. Найдзюком 
прывітаньні: ад старшыні Галоўнай 
Управы Беларускага Кангрэсавага 
Камітэту Івана Касяка, старшыні 
Галоўнай Управы Арганізацыі Бе- 
ларуска-Амэрыканекай Моладзі Ра- 
ісы Станкевіч і ад прадстаўніка 
БККА штату Калярада Хв. Шыбу- 
та. Тэкст Акту 25 Сакавіка 1918 го- 
ду прачыталі: пабеларуску Ядзя 
Найдзюк, паангельску -- Карнэля 
Найдзюк. Рэфэрат на тэму ,Зма- 
ганьне Беларусаў за сваю нацыя- 
нальную незалежнасьць” прачыта- 
ла сп-ня Вера Вуічз. Ёю быў прыго- 
жа прачытаны й верш Янкі Купа- 
»Над Нёманам”. Верш Ларысы 


Геніюш , Палёт” прадэклямаваў сп. 
Ч. Найдзюк. Агляд дзейнасьці бе- 
ларускай моладзі й заклік да пад- 
трыманьня плянаў ейнае працы 


ня Аддзелу Арганізацыі Беларуска- 
Амэрыканскай Моладзі ў ЗІЦА. 

У мастацкай праграме 10-цігадо- 
вая Соня Вуіч адыграла на акар- 
дыоне колькі музычных твораў. Ан- 
тон Вініцкі прасьпяваў песьню пад 
акампаньямант на піяніне Люсі Ві- 
ніцкай і на флейце Ані Вініцкай. 
Таня Арлова адыграла на піяніне 
вальсе Адварда Грыга і ,,Агітацыю” 
Фэлікса. Мэндэльсона, Праграма за- 
кончылася беларускім нацыяналь- 
ным гімнам. 

Абслугу пры пачастунку спраўна 
й добра выканалі сябры Аддзелу 
маладзежнай арганізацыі. 

(працяг на 4-й бачыне) 





цаў, ад замку кал'сьці вялі лёхі, і 
запраўды ў 9-м томе , Россия” Сямё- 
нава. (СПБ. 1905 г.) чытаем: , Вера- 
годна на тым месцы, дзе некалі ста- 
яў ідал Пяруна, узвышаецца цяпер 
царква сьвятога Ільлі. Тут ёсьць 
таксама пракапаныя із замку да ра- 
кі падзямельныя хады із скляпень- 
нем з трывалае дэглы, што захава- 
ліся й дагэтуль”. Сьветчаньне гэтае 
датычыць да пачатку нашага ста- 
годзьдзя і значыцца патрабуе цяпер 
канчатковых досьледаў, аб якіх ні- 
чога ня чуваць. 


Шмат крыві пралілося каля сьце- 
наў і вежаў моцнага Крычаўскага 
замку, паблізу якога даўгі чае пра- 
ходзіла мяжа Літвы з Маскоўшчы- 
най. Асабліва ў 16-м стагодзьдзі, ка- 
лі тут зь беларускае пішчалі быў 
забіты Маскоўскі ваявода Міхаіл 
Абразцоў. Характэрна таму пастано- 
ва, Варшаўскага Сойму з 1652 году, 
якой крычаўляне за іхнія муж- 
насьць і адвагу” вызваляліся на 6 
год ад дзяржаўных падаткаў. Тут- 
жа ў 1708 годзе перапраўляўся праз 
Сож швэдзкі кароль Карл 12-ты, а 
мясцовасьць, дзе пазьней часова за- 
трымаўся із сваім войскам расейскі 
цар Пётра І-ы, пасьля называлася 
Пятровым лугам. 


Можа й не захаваўся ў Крычаве 
старадаўны касьцёл, першым фун- 
датарам якога зьяўлялася вядомая 
каралева Бона, а здымак зь яго мо- 
жна бачыць у , Геаграфіі Беларусі” 
незабытнага Аркадзя Смоліча, але 
яшчэ ў 30-х гадох ён існаваў. Затое 
дайшоў да нашых дзён манумэн- 
тальны сьлед князя Пацёмкіна, ко- 
лішняга гаспадара Крычаўскага 
староства, у якое ўваходзіла амаль 
уся ўсходняя частка Магілеўшчыны 
-- ягоны палац. 


Пацёмкін пабудаваў у Крычаве ў 
1785 годзе суднавэрф, хвабрыку вы- 
творчасьці палатніны для ветразяў 
і канатную мануфактуру. Судна- 
вэрф зьмяшчалася ў прывабным па- 
водля сваёй архітэктуры будынку, 
цэнтр якога ўпрыгожвала вежа із 
шпілем, увенчаным мадэляй парус- 
нага. карабля, але гэтае прадпры- 
ёмства з прычыны малаводзьдзя Са- 


жу ў Крычаве неўзабаве закрылася, 
а ягоны будынак не ацалеў. Аднак 
мануфактура з хвабрыкай яшчэ 
даўгі чае існавалі, уплыўшы навет 
на, павялічэньне сяўбы лёну й кана- 
пель у Крычаўшчыне. І хоць із знач- 
нымі пераробкамі, але захаваўся па- 
лац. Пасьля Пацёмкіна ім валодалі 
Галынскія, якія ў 1812 годзе спра- 
бавалі арганізаваць з тутэшых даб- 
раахвотнікаў 20-тысячны легіён на 
дапамогу Напалеону. 

Навет у гэткіх паважных манагра- 
фіях, як М. Кацара , Беларуская ар- 
хітэктура” і У. Чантурыі , Гісторыя 
архітэктуры Беларусі” чамусьці ня 
згадваецца пра палац “Іацёмкіна ў 
Крычаве, хоць і ёсьць аб ім карот- 
кая зацемка ў Беларускай Савецкай 
Энцыкляпэдыі, а між тым ён, як 
архітэктурны помнік, цалком заслу- 
гоўвае й увагі дасьледнікаў і дзяр- 
жаўнае аховы. Пабудаваны ў 1778- 
87 гадох паводля праекту палкоўні- 
ка Няфедзьява ў пляне манаграмы 
зь дзьвюх літараў ЕЮ” і, П” --- ад 
імя Екатерина” і прозьвішча ,,По- 
темкин” -- ён меў больш за 60 за- 
ляў і пакояў, сумяшчаючы ў сабе 
рысы раньняга клясыцызму з эле- 
мэнтам! псэўдагатычнага стылю. 

Дзьве вежы на пярэдчім фасадзе 
надаюць усяму будынку велічны 
выгляд. Цікава й ранейшая нутра- 
ная пляніроўка палацу. На абодвух 
І ягоных паверхах былі вялікія круг- 
лыя залі, да якіх прылягалі дзьве 
простакутныя. На другім паверсе 
была спальня з прыгожай багатай 
лепкай і калёнамі. У студзені 1798 
году ў ёй начавала царыца Кацяры- 
на Другая. І ў 50-х гадох нашага 
стагодзьдзя палац пасьля барбарс- 
кага грунтоўнага пераплянаваньня, 
што бадай зьнішчыла ягоны кэліш- 
ні інтэр'ер, саветчыкі прыстасавалі 
пад спальны корпуе школы-інтэр- 
нату ймя Леніна. 

І згадваючы мінулае старадаўна- 
га беларускага Крычаву, ня можна 
прайсьці паўз найбольш істотнага ў 
ім -- грознага народнага паўстань- 
ня 1140-44 гадоў, што, дарэчы, знай- 
шло бліскучы адбітак у паэме ўзвы- 
шэнца Ўладзімера Дубоўкі , Кры- 
чаўская спакуса”. Абураныя тады 
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ную групу. Аналізуючы агульныя 
прычыны гэткага палажэньня, д-р 
В. Кіпель патрабаваў, што абавяз- 
кам навукова-пэдагагічнага грама- 
дзтва Амэрыкі гэтыя памылкі па- 
правіць цяпер. 

Абодвы беларускія дэлегаты 
зьвярнулі ўвагу на няправільнасьць 
паглядаў нэгрыцянскіх прадстаўні- 
коў, на думку якіх усе белыя ка- 
рыстаюцца роўнымі правамі. Д-р В. 
Кіпель ім адказаў, што хоць нэграў 
дзеля колеру скуры й адасабнялі, 
аднак іх вызнавалі, нас-жа Белару- 
саў белае грамадзтва нат ня вызна- 
вала, а гэта было такім самым гвал- 
там, як і расавая дыскрымінацыя. 
Інж. В. Мельяновіч падчыркнуў, 
што беларуская група дамагаецца, 
каб у статысгычных  паказьніках 
Беларусы былі запісаганыя як , Бе- 
ларусы”, а не як ,іншыя” 

Д-р В. Кіпель даў аналіз блізу 
падручнікаў сярэдніх і пачаткавых 
школаў, якія павінны быць папраў- 
леныя й перавыдадзеныя.  Прад- 
стаўнікі штатнага Мінігтэрства ась- 
веты, у вадказ на ягопьяч патраба- 
ваньні, паінфармавалі, што падруч- 
нікі пераглядаюцца прыблізна праз 
кажныя адзін-два гады й што ў гэ- 
тых падручніках будуць у будучы- 
ні прадстаўленыя ўсе нацыяналь- 
ныя групы і ўклад кажнай зь іх у 
амэрыканскую культуру. 

Інж. В. Мельяновіч зрэфэраваў 
стан і колькасьць Беларусаў як го- 
раду Балтымор, гэтак і штату Мэ- 
рылэнд. Дарэчы, у Этнічную Раду 
гораду Балтымор увайшлі ад бела- 
рускай групы сп. Лявон Кавалёў 
і інж. В. Мельяновіч, як прадстаў- 
нікі Беларускага Задзіночаньня 
штату Мэрылэнд. 

У залях канфэрэнцыі былі зар- 
ганізаваныя нацыянальныя стэнды 
прэсы, друку й народнага маста- 
цтва. Беларускі стэнд, упрыгожаны 
народным арнамантам, знаёміў зь 
беларускім друкам у ЗША. Дзяку- 


: наў І. інж. В. Мельяновічу, які зьяў- 
зрабіла Люся Вініцкая, як старшы-;: ючы інж. В. Ме У, а У 


Усходня-Эўра- 
Асацыяцыі 


ляецца старшынём 
пейскае Акадэмічнае 


“штату Мэрылэнд, была выдадзеная 





адмысловая брашура ў ангельскай 
мове пра Беларусь і раздавалася 
ўдзельнікам канфэсэнцыі. 

Наагул канфэрэнцыя была добра 
зарганізаваная й спраўна праведзе- 
ная. Мела яна вялікае зязчаньне 
для нас Беларусаў, бо на ёй бадай 
упяршыню ў Амэрыцы была шыра- 
ка закранутая беларуская праблема 
ў настаўніцкім асяродзьдзі. Белару- 
сам Мэрылэнду перш-наперш інж. 
В. Мельяновічу належыцца ішчы- 
рая падзяка за гэта. 


Госьць 





Барысавам ааааааыанананачананананванананананананаананача аа аананананааа Ў 


нялюдзкім эканамічным прыгнётам 
з боку купца Гдалія, якому князь 
Радзівіл аддаў на водкуп Крычаўс- 
кае староства, тутэйшыя мяшчане й 
сяляне -- адвечныя кавалі 'й ратаі 
-- аж чатыры гады змагаліся за тое, 
каб, кажучы словамі нашага нацыя- 
нальнага Прарэка, ,людзьмі звац- 
ца”, пакуль іх ня перамаглі жаўне- 
ры. 

Пачалася страшэнная расправа 
над пераможанымі. Як сьветчыць 
Андрэй Мэйяр у 2-м томе ,Магілеў- 
скае Старадаўніны”: Увесь Кры- 
чаў тады быў заліты крывёю, рас- 
стаўленыя па ўсіх вуліцах шыбені- 
цы й калы з пакаранымі празь не- 
калькі дзён уяўлялі зь сябе жудас- 
нае відовішча”. А як люта катавалі 
тут людзей, той-жа Мэйяр сьцьвяр- 
джае: , Лучыну ў серку абмачыў- 
шы запальвалі й пад кіпцюры за- 
ганялі”. З правадыроў паўстаньня 
Васіль Вашчыла ўцёк у Запароскую 
Сеч, а два іншыя -- Іван Карпач 
1 Басіль Вецер --- былі карнікамі за- 
шытыя ў мядзьведжыя скуры, а по- 
тым зацкаваныя сабакамі... 

І хіба не заслугоўваюць гэтыя па- 
куты народу адпаведнага прыпамі- 
ну й годнага ўшанаваньня? Усё-ж, 
на жаль, ня зусім мае рапыю Ўла- 
дзімер Дубоўка, калі піша: 


Слаўныя дзеі твае не забыты, 
як і сыны твае, горад паўстанец, 
Могілак іх не адзначылі пліты, 
але шануе народная памяць” 


Апрача казённага помніку Леніну, 
ёсьць у Крычаве помнік на брацкай 
магіле падпольшчыкаў 2-ое сусьвет- 
нае вайны, але хочацца думаць, што 
менавіта тут на беразе Сожу, дзе гі- 
нулі на шыбеніцах і плахах нашыя 
прэдкі, калісьці ўстане, прысьвеча- 
ны іхняму гэраічнаму змаганьню, 
велічны помнік, на якім застыгнуць 
у бронзе, нібы на варце чалавецкае 
й нацыянальнае годнасьці, незабыт- 
ныя крычаўляне Вашчыла, Карпач 
і Бецер. 


Запалілі стары Крычаў, 
Канцы запалілі... 
Юрка Віцьбіч 





САКАВІКОВЫЯ  УГОДКІ 
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У ВОЛЬНЫМ СЬВЕЦЕ 


(Працяг з З3-яй бачыны) 


НЬЮ БРАНСЬВІК 


Беларусы Нью Брансьвіку й ако- 
ліцаў урачыста адзначылі 56-я ўгод- 
кі аднаўленьня Незалежнасьці Бе- 
ларусі Актам 25 Сакавіка 1918 го- 
ду. Дня 25 сакавіка дэлегацыю Бе- 
ларуска - Амэрыканскага  Задзіно- 
чаньня ў Нью Джэрзі прыняў бур- 
містр гораду Нью Брансьвіку Алд- 
рэйдж Б. Купэр і абвесьціў дзень 
25 сакавіка Беларускім Днём у Нью 
Брансьвіку. Цэлы гэты дзень перад 
гарадзкой ратушай павяваў беларус- 
кі бел-чырвона-белы сьцяг побач з 
амэрыканскім сьцягам. 

У нядзелю 31 сакавіка ў царкве 
Жыровіцкае Божае Маці ў Гайлэнд 
Парк быў адслужаны ўрачысты ма- 
лебен за Беларускі народ. Пасьля 
гэтага ў царкоўнай залі адбыўся 
ўрачысты сход, які адчыніў і вёў 
сп. Сяргей Гутырчык. Вельмі ціка- 
вы рэфэрат на тэму дня прачытала 
сп-ня Марыя Васілеўская. У ім былі 
насьветленыя гістарычныя падзеі, 
што прывялі да Акту 25 Сакавіка. 
З прывітаньнямі выступілі старшы- 
ня Аддзелу БАЗА ў Нью Джэрзі Р. 
Войтанка й старшыня Сэктару Ра- 
ды БНР у Нью Джэрзі В. Стома. 





Матушка М. Васілеўская прачытала 
верш Алеся Гаруна , Ты мой брат, 
каго зваць Беларусам”. 

Прыемнае ўражаньне пакінуў 
факт, што вучнямі Беларускай ня- 
дзельнай школы Альгердам Кажу- 
рам, Лявонам Войтанкам, Антосям 
Сільвановічам і Міхасём ПШвэдам 
былі прачытаныя па чарзе прысла- 
ныя ўправе БАЗА праклямацыі Гу- 
бэрнатара штату Нью Джэрзі Брэн- 
дана Т. Бэрна й бурмістра гораду 
Нью Брансьвік Алдрэйджа Б. Купэ- 
ра, выступленьні ў Кангрэсе ЗІЦА 
Сэнатара Гарысона А. Вільямса й 
Кангрэсмэнаў Дамініка В. Даньель- 
са, Эдварда Дж. Патэна, Чарльса В. 
Сэндмана. 

Старшыня сьвяткаваньня С. Гу- 
тырчык прачытаў пісьмовыя прыві- 
таньні ад старшыні Беларуска-Амэ- 
рыканскіх Вэтэранаў ген. Я. Сажы- 
ча, старшыні Аддзелу БАЗА ў Дэт- 
ройце Ю. Мазуры, старшыні Бела- 
руска-Амэрыканскага Аб'еднаньня ў 
Нью Ёрку К. Мерляка. 

Сход закончыўся прапяяньнем бе- 
ларускага нацыянальнага гімну. 

Р. ВЕ. 


БЕЛАРУСКА-АЭРЫКАНСКАЕ АБ'ЕДНАНЬНЯ 


Апрача сьвяткаваньня 56-х угод- 
каў Акту 25 Сакавіка, зладжанага 
Беларуска-Амэрыканскім  Задзіно- 
чаньнем і Арганізацыяй Беларуска- 
Амэрыканскай Моладзі ў Білтмор 
гатэлі ў Нью Ёрку 24 сакавіка, ты- 
дзень пазьней -- 31 сакавіка было 
зладжанае сакавіковае сьвяткавань- 
не Беларуска-Амэрыканскім Аб'ед- 
наньнем у Нью Ёрку. Урачыстасьць 
пачалася малебенам за Беларускі 
Народ у Беларускай Праваслаўнай 
Царкве сьв. Кірылы Тураўскага ў 
Рычмонд Гіл, які быў адпраўлены 
а. Сьвятаславам Каўшом і папярэ- 
джаны ягонай пропаведзяй. 

Пасьля Божае Службы адразу-ж 
пачаўся ў царкоўнай залі ўрачысты 
сход прапяяньнем амэрыканскага 
гімну. Старшыня Беларуска-Амэ- 
рыканскага Аб'еднаньня ў Нью Ёр- 
ку К. Мярляк прадставіў прысутна- 
га Кангрэемэна Даст. Джозэпа П. 
Адабо, які вельмі цёпла вітаў пры- 
сутных і наагул усіх Беларусаў зь 
Днём іхнае Дзяржаўнае Незалеж- 
насьці ды пажадаў хуткага вызва- 
леньня Беларусі спад расейска-са- 
вецкае няволі. 

Пасьля ўступнага слова й прыві- 
таньня прысутных сп. К. Мярля- 
ком, рэфэрат на тэму дня прачытаў 
а. Сьвятаслаў Коўш. З прысутных 
гасьцей выступалі з прывітаньнямі: 
сп. Альбэрт Айсьлі ад Фэдэрацыі 
Амэрыканцаў нямецкага паходжа- 
ньня, д-р В. Глазкоў -- старшыня 
Казацкага Прадстаўніцтва за мя- 
жой, д-р І. Дочэў --- старшыня Баў- 
гарсгкай Лігі Вызваленьня й стар- 
шыня Амэрыканскіх Прыяцеляў 
АБН, сп. Томае Дудрык ад Слава- 
каў, еп. Мікола Чозны ад Украін- 
скае Праваслаўнае Царквы. 

Інж. Васіль Мельяновіч вітаў 
прысутных ад Беларусаў штату Мэ- 
рылэнд. Ён-жа прачытаў пракля- 
мацыі пра абвешчаньне дня 25 са- 


"ЗАКРЫВАЎЛ 








кавіка Днём Незалежнасьці Бела- 
русі губэрнатарамі штатаў Нью Ёэ- 
ку, Нью Джэдзі й Канэктыкат. Па- 
сьля гэтага старшынём сходу былі 
прачытаныя прывітаньні ад Віцэ- 
Прэзыдэнта ЗІЦА, сэнатасга Дж. Ба- 
клей і сэнатара Дж. Джэвітса ды 
пералічыў іншых сэнатараў і кан- 
грэсмэнаў ЗІЦА, сэнатараў штату 
й дэпутатаў Асамблеі Нью Ёрху, а 
таксама ад розных іншанацыяналь- 
ных і беларускіх арганізацыяў, 
што прыслалі прывітаньні. 

Гэтым разам прысутныя мелі на- 
году пабачыць і падзіўляць памас- 
тацку выкананыя сяброўкамі Ауга- 
нізацыі Беларуска-Амэрыкансказ 
Моладзі ў Нью Ёрку беларускія на- 
родныя танцы, а таксама праелу- 
хаць дэклямацыю старшыні Галоў- 
нае Ўправы гэтае арганізацыі Раі- 
сы Станкевіч. 

Афіцыйная частка сходу была 





гаса 





І закончаная беларускім нацыяналь- 


ным гімнам ,Мы выйдзем шчыль- 


нымі радамі”. 


Трэйцяй часткай урачыстасьці 
быў банкет, у часе якога прадаў- 
жаліся прамовы далей. На асаблі- 
вую ўвагу заслугоўваюць выступ- 
леьнні інж. І. Касяка -- стагшыні 
Беларускага Кангрэсавага Камітэ- 
ту й сп-ні Зіны Станкевіч, якая 
глыбака прамовіла да сэрца ўсх 
прысутных. 


Прысутны 


ЛЁНДАН 


У нядзелю 24 сакавіка сёлета ў 
залі Беларускай школы іхя сьз. 
рылы Тураўскага ў Лёндане адбы- 
лося ўрачыстае прыняцьцё ў гэнар 
56-х угодкаў абвешчаньчя незалеж- 
насьці Беларусі. Была вял гая коль- 
касьць прысутных, сярод якіх пера- 
важалі прадстаўнікі ад іншых паня- 
воленых камунізмам народаў ды за- 
прошаныя ўпльвоврыя Ангельцы з 
акадэмічных і палітычных колаў. 


гі 
(ў Ўы 


Прысутных гасьцей ад імя Бела- 
русаў прывітаў сакратар ЗБВБ ПІ. 
Навара. Наступным прамоўцам быў 
сакратар Лнгельска - Беларускага 
Таварыства сп. Гай дэ Пікарда. Ёі 


прывітаў Беларусаў з урачыстым; 
хутчэйшсга" 


днём і пажадаў нам 
зьдзейсьненьля запісаных у Акце 
25 Сакавіка ідэалаў -- Вольнай і 
Незалежнай Беларусі. За гэтую 
ідэю быў паднесены тост усімі пры- 
сутнымі. 


Пасьля гэтага былі сяброўскія 
размовы й дыскусіі за багата застаў- 
ленымі сталамі. Шмат якія госьці 
наведалі Музэй і Бібліятэку імя 
Франьцішка Скарыны й зь вялікай 
увагай пазнаёміліся зь іхнымі фон- 
дамі з галіны гісторыі й культуры 
беларускага народу. 


На прыняцьці, апрача Беларусаў, 
былі Ангельцы, Эстонцы, Лятув'еы, 
Латышы, Украінцы, Чэхі, Палякі, 
Альбанцы, Ветнамцы й Кітайгы. 
Урачыстасьць была зарганізаганая 
Галоўнай Управай Згуртаваньля Бе- 
ларусаў у Вялікай Брытан: й яго- 
ным Лёнданскім Аддзелам. 


Лёнданскі 


(Заканчэньне на 5-ай бачыне) 





неспадзявана адыйшоў на вечны су- 
пачынак 5 сакавіка сёлета на 82-ім 
годзе жыцьця. Паходзіў з Наваград- 
чыны. Нарадзіўся ў сялянскай сям'і. 
У цяжкіх абставінах здабываў ась- 
вету настаўніка. Падчас польскай 
акупацыі, заміж прапанаванай пра- 
цы настаўніка ў глыбыні Польшчы, 
застаўся на малой гаспадарцы ўдо- 
ма на Беларусі. 

Астаўшыся на гаспадарцы, аддаў 
усе свае сілы й веды, каб палеп- 
шыць долю беларускага селяніна як 
у сэньсе эканамічнага, гэтак і 
культурна-нацыянальнага жыцьця. 
Прыймаў актыўны ўдзел у працы 
гэткіх арганізацыяў, як аб'еднаньне 
гаспадароў і гаспадыняў, малачар- 
ні, пажарная каманда. Асабліва 
спрычыніўся да прысьпешаньня 
ўвядзеньня хутароў у сваёй вёсцы. 


ЕНАЕ СОНЦА" 


РАМАН КАСТУСЯ АКУЛЫ 


Перад намі выдадзены сёлета ў 
выдавецтве Клюбу , Пагоня” ў Та- 
роньце чародны раман Кастуся Аку- 
лы ,Закрываўленае сонца”, як дру- 
гая кніга трылёгіі ,Гараватка”. 

Кастусь Акула, здольны й тале- 
навіты беларускі пісьменьнік на За- 
хадзе, стаўся шырака ведамы бе- 
ларускаму чытачу вялікай даку- 
мантальна - мэмуарнай аповесьцяй 
Змагарныя дарогі”, што выйшла ў 
1962 годзе ў Мюнхэне, а таксама й 
чытачу англамоўнаму выдадзенай у 
1968 годзе ў Тароньце -- Нью Ёрку 
аповесьцяй у ангельскай мовз “То- 


позтоў із Уззўегаау -- ,Заўтрашняе 
ўчора”. 

Тэмаю першае кнігі трылёгіі , Га- 
раватка” -- раману , Дзярлівая пту- 


шка”, што выйшла ў Тароньце ў 
1965 годзе, доля, дакладней нядоля 
беларускага народу ў Заходняй Бе- 
ларусі пад Польшчай напярэдадні 
Другое сусьветнае вайны. У ёй вы- 
ведзеныя пэрсанажы й разгорнутыя 
падзеі, што, як кажа аўтар у прад- 
мове да , Дзярлівай птушкі”, адно 
пачынаюць расьці. Выплынуць яны 
наверх і ўзбуйнеюць ці, як кажа 
народ -- вырастуць ім рогі -- калі 
працавітыя й багалюбныя нашы 
людзі апынуцца пад , роднапартьгй- 
най уладай” ці пазьней яшчэ пад 
ботам , гэрэнфольку”. 


Значыцца, у другой кнізе , Гара- 
ваткі"' -- .Закрываўленае сонца” 
ход пра долю Заходняе Беларусі ў 
бабставінах савецкае ўлады ў 1939- 
41 гадох, а ў трэйцяй, над якой пісь- 
меньнік працуе цяпер -- пад гітле- 
раўскай акупацыяй. Пра цэласьць 
сваёй творчай задумы й ейную ідэй- 
ную ськіраванасьць аўтар у згада- 
най сваёй прадмове піша: , Працэс 
падсяканьня чужнікамі народных 
карэньняў, устойлівасьць і рост гэ- 
тых карэньняў, цяжкое змаганьне 
з чужой навалай -- тэма вялікая, 
удзячная й цікавая. Яна даўно кліча 
да працоўнага варштату творцаў бе- 
ларускай культуры. , Гараватка” -- 
гэта сьціплая спроба адлюстравань- 
ня кароткага, але як-жа бурліва- 
жахлівага адрэзку нашае гісторыі”. 


Трылогія , Гараватка”, паводля 
напісаных дзьвюх першых ейных 
частак і задумы часткі трэйцяе, но- 
сіць характар нацыянальнай эпапэі, 
а кажная зь ейных частак-кнігаў, 
што адлюстроўвае асобны пэрыяд 
гэнага адрэзку нашае гісторыі”, У 
сюжэтна-кампазыцыйным сэнсе ста- 
новіць закругленую цэласьць. 


Падзеі амаль трыццаціпяцігадо- 
вай даўнасьці, якія перажывала За- 
ходняя Беларусь, калі Саветы ў ве- 
расьні 1939 году падалі ёй братнюю 
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МАДЭСТ НОРЫК 


Вялікія заслугі ягоныя былі ў куль- 
турным жыцьгі: ён арганізаваў хор 
царкоўны, а тады сьвецкі, стварыў 
тэатральную трупу, якая за час 
свайго існаваньня паставіла амаль 
усе тагачагныя беларускія п'есы. 

Падчае апошняй вайчы грацаваў 
настаўнікам. Мадэст быў чалавекам 
асаблівым і стойкім у сваіх пагля- 
дах, адданым у сваёй працы, бязь- 
межна ахвярным, цёплым у дачы- 
неньні зь людзьм!. 

Шмат тых, каму давялося яго паз- 
наць, прыйшло праводзіць яго ў ва- 
пошняе падарожжа. Пахаваны д са- 
кавіка на Беларускім магільніку ў 
Іст Брансьвіку. Глыбокая памяць 
аб ім застанецца як у радні, гэтак 
і ў прыяцеляў. 





Ф. Р. 


руку” й вызвалілі” яе, як гіраніч- 
на тады выражаліся ейныя жыха- 
ры, ад тых мінімальных дабро- 
таў, што мела яна навет пры Польш- 
чы, сяньня ўжо зацерліся ў памяці 
навет у навочных сьветкаў гэных 
падзеяў. Вось-жа раман , Закрываў- 
ленае сонца” зырка ўзнаўляе ў на- 
шай памяці ўсю ўдушлівую мараль- 
ную атмасфэру й бязвыхадную жах-: 
лівасьць гэных падзеяў. Паказаныя 
ў .,Закрываўленым сонцы” злыбе- 
ды аўтар перажываў асабіста ў га- 
дох сваёй маладосьці на Дзісьненш- 
чыне, дзе ў вёсцы Літоўка й нава- 
кольлі ды ў раённым гарадку Гаці 
разгортаецца дзея раману. У сувязі 
з гэтым усе факты й выпадкі, апі- 
саныя ў рамане, адно сваім вобраз- 
ным ладам зьяўляюцца прадуктам 
творчае фантазіі пісьменьніка. Затэе 
сваім канкрэтным зьместам яны 
жыўцом узятыя з тагачаснай рэча- 
існасьці. 

Гэтак, прыкладам, адзін з галоў- 
ных пэрсанажаў раману селянін- 
бядняк Пракоп Бахмач гэтак выра- 
жаецца пра новыя парадкі: ; Да лу- 
чыны дажыліся!.. Бяз солі еш... 
Што гэта робіцца””. А ягоны ста- 
рэйшы сын Мікола дадае да сказа- 
нага, бацькам: , Учора чуў я на рын- 
ку ў Гацях, як адзін чалавек са 
Слабады расказваў, як у іх сяло 
адзін білоруе із таго боку праходам 
быў... Дык расказваў, што мы яш- 
чэ бяды ні відзілі. У іх народ даўно 
пра мяса забыўся, на самым пэс- 
ным крупніку й бульбе марнеіць.] 
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СЬВЯТОЙ 


БЕЛАРУС, Мо 204 --- 1974 


ПАМЯЦІ 


КАСТУСЬ НОВІК 


народжаны 19 сакавіка 1914 году ў 


- 


вёсцы Дамаскайавічы Кленкага 


раёну Барачавіцкай вобласьці, адыйшоў на вечны супачынак 9 са- 
кавіка 1974 г. у Чыкага й пахаваны на праваслаўным магільніку 
Эльмвуд, пра што з глыбокім сумам паведамля:оць: 
Управа Беларускай Праваслаўнай Парахвіі Сьвятога Юрыя 
Управа Беларуска-Амэрыканскай Нацыянальнай Рады ў Чыкага. 





Кастуць Новік нарадзіўся 19 са- 
кавіка 1914 г. у вёсьцы Дамаска- 
навічы Клецкага раёну Баранавц- 
кай вобласьці. Памёр пасьля карот- 
кай хваробы 9 сакавіка 1974 ў Чы- 
кага, прыняўшы сьвятыя тайны. 

Цела Нябожчыка спачывала ў 
пахароннай капліцы Музыкі ад 9 
да 12 сакавіка. Па ім адпраўляў па- 
піхіды а. Алег, настаяцель Белагус- 
кага Праваслаўнага Прыходу Сьв. 
Юр'я. На разьвітаньне зь ім прый- 
шлі ўсе Беларусы Чыкага, шмат 
Украінцаў, Казакаў, Палякаў, ро- 
джаных Амэрыканцаў. Капліца бы- 
ла запоўненая вянкамі ад бэларус- 
кіх арганізацыяў Чыкага і сяброў. 
Асабліва выдзяляліся два вянк. ко- 
лераў беларускага нацыянальнага 
сьцягу ад брата Анатоля й сябзы 
Міколы Новіка. 

Труна Нябожчыка, пакрытая 
бел-чырвона-белым сьцягам, 12 са- 


кавіка была перанесеная ягонымі! 


грамадзкімі супрацоўнікамі В. Пун- 
тусам, М. Латушкінам і ягонымі 
шваграмі Пілецкімі й Ільчуком у 
царкву Сьв. Юр'я, дзе была аделу- 
жаная паніхіда й адпяваньне. Пась- 
ля гэтага цела Нябожчыка был 
пахаванае на праваслаўным магіль- 
ніку ў Эльмвуд. Разьвітальную пэа- 
мову сказаў ягоны аднадумец і даў- 
гагадовы супрацоўнік на беларус- 
кай нівэ Мікола Латушкін. У сваёй 
прамове ён прыгадаў, "што сьв. пам. 
Кастусь Новік ціраз выбіраўся стар- 
шынём БАНРады ў Чыкага, стар- 
шынём Управы Беларускай Права- 
слаўнай Ца-“квы Сьв. Юр'я. Маючы 
адпаведную асьвету, ён заўсёды 
быў першым у авангардзе беларус- 
кага арганізаванага жыцьця. 
Пасьля паховінаў адбылася памі- 
нальная вячэра. Пра жыцьцё й на- 
цыянальную дзейнасьць Нябожчы- 





КАСТУСЬ НОВІК 








ўра 


На 


ка гаварылі а. Крэсьцюк -- наста- 
яцель Украінскай Сафіяўскай цаў- 
квы ў Чыкага, старэйшы сябра Ня- 
божчыка яшчэ зь Беларусі В. Пун- 
тус, а. Алег. Сп. В. Пунтус прыга- 
даў у сваіх успамінах, як падчас мі- 
нулай вайны, працуючы як стар- 
шыня ўп“авы гораду Клецка, Кас- 
тусь Новік страціў ад усходняга 
акупанта забітымі амаль усю баць- 
коўскую сям'ю й жонку, а захэдні 
акупант Беларусі - - гітлераўцы за- 


праторылі яго ў лягер) сьмерці ў 
Калдычэве. 
Сьпі спакойна наш незабыўны 


П“ацаўнік і Змагар! 
М. Латушкін 





Зоя й Мікола Латушкін ізь сям'ёй 
выказваюць сваё глыбокае спачу- 
ваньне й непамерны жаль жонцы 
памерлага 19 сакавіка сёлета ў Чы- 
кага Косьці Новіка -- Тацьцяне, сы- 
ну Жоржу із жонкай Вольгай, бра- 
ту Анатолю ізь сям'ёй і ўсім Ягоным 
родзічам. 








Сьвятой Памяці 
Апяксанцар Фурсэвіч 





21 сакавіка сёлета адбыліся па- 
ховіны сьв. пам. Алякезндра Фур- 
сэвіча, які на 63-ім гэдзе жыцьця 
адыйшэў на вечны супачынак 195 
сакавіка ў шпіталі ў Галіфаке у Ан- 
гельшчынг. Нябожчык, будучы 
хворым на рака, мучыўся ад даў- 
жэйшага ўжо часу. Пахаронную Бо- 
жую Службу выканаў прат. а. Янка 
Абабурка, на якой было шмат пры- 
сутных сябзоў і знаёмых памерла- 
га. Сьв. пам. Аляксанда? Фурсэвіч 
быў родам з Наваградчыны. Хай 


лёгкай будзе яму чужая зямелька! 
Янка Калбаеа 






гада 





Калхозы ўсіх у лапці абулі.. Лю- 
дзі настрашаныя такія, што цяпер 
чалавек баіцца роту адчыніць, на- 
вет наракаць забыліся”. 

У дзею свайго раману аўтар уда- 
ла. ўплёў процьму характэрных і ты- 
повых для гэнага часу фактаў і вы- 
падкаў, якія спачатку бянтэжылі й 
насьцярожвалі разважлівых сяля- 
наў, а пасьлей, калі з ходам часу 
зьяўляліся штораз новыя несамаві- 
тыя сваёй недарэчнасьцяй факты, 
выклікалі горкае рашчараваньне, 
будзілі жах і трывогу. Аўтар не за- 
быўся навет прыгадаць, здавала- 
ся-б, дробнае, але як-жа вымоўнае 
для савецкага жыцьця гэнага часу 
дэталі, што, як кажа ён, зусім у но- 
вым значэньні атайбавалася слова 
даюць” і выціснула нармальна 
ўжыванае слэва , прадаюць”. 

Сярод змрочаных і трывожных 
зьяваў жыцьця ўсьміхнулася нявы- 
моўнай радасьцяй даўно вымраеная 
ў сялянекай душы зьява, што засла- 
ніла сабой усе нягоды й трывогі. Гэ- 
та -- надзяленьне малазямельных 
і безьзямельных сялянаў зямлёю, 
адабранай ад паноў і асаднікаў. 
Вось якое значаньне меў для мала- 
зямельнага селяніна атрыманы ім 
кусок зямлі: 


Каторыя з вас ведалі Пракопа 
Бахмача ў іншыя часы, -- прыбіта- 
га, згорбленага, церпячага, не 
пазналі-б у гэну травенскую раніцу, 
калі зь сяўнёй на грудзях новую 
ніву сеяў. Ніва, як вам ужо ведама, 
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некалі ліпавіцкаму пану належала, 
а пры падзеле зямлі Бахмачу трапі- 
ла. 

Павольна і ўрачыста ступаў па 
чорнай ральлі Янукоў бацька, буй- 
нае, пазычанае ў Сявенькі зерне 
жменяй рассыпаў. І крок памяркоў- 
ны, і рукі размах налева й направа, 
і сама постаць цяпер выпрастаная, 
і гаспадарлівыя вочы, здавалася, за 
кажным зярняткам сачылі. Гэтак 
сейбіт Пракоп, спадзяваньнямі на 
лепшае перапоўнены, ажыў, узду- 
жэў і, быццам вясна навокал, сокамі 
наліваўся”. 


Апрача прыведзенай вышэй, у 
рамане яшчэ тры гэткія мясьціны 
пра духовае перараджэньне Прако- 
па, што стаўся паўнацэнным гаспа- 
даром собскае зямлі. І ўсе гэтыя 
мясьціны, напісаныя з глыбокім ве- 
даньнем і разуменьнем сялянскай 
душы, найлепшыя ў цэлым рамане. 


Але радасьць з атрыманае зямлі 
хутка абярнулася для ейных собсь- 
нікаў пракляцьцем. Налажылі гэт- 
кія высокія падаткі на зямлю, пры- 
мусілі здаваць натурай гэтак зва- 
ныя дзяржаўныя нарыхтэўкі 
збожжам, ад кажнае каровы, сьвінь- 
ні, авечкі й гусі -- мясам, ад курэй 
-- яйкамі, а на собсьнікаў коней на- 
лажылі непасільны абавязак выво- 
зіць для дзяржаўных патрэбаў лес, 
каменьні й пясок для будовы дарог, 
што ніводная гаспадарка ня ў стане 
была, справіцца з новымі абавязка- 
мі. Не заставалася нічога іншага, 


БЕЛАРУС, Ге 204 --- 1974 





ЗЬЕЗД БАПЦ У 


16 сакавіка сёлета адбыўся Агу-; 
льны Зьезд Вернікаў Беларускай Аў- 
такефальнай Праваслаўнай Царквы 
ў Вялікабрытаніі. Зьезд праходзіў 
у царкоўнай залі парахвіяльнай 
царквы Жыровіцкае Божае Маці ў 
Манчэстары. За памыснасьць Зьез- 
ду прат. а. Янка Абабурка й а. Ян- 
ка Пякарскі адправілі адмысловы 
малебен. Зьезд адчыніў старшыня 
Рады БАПЦ Б. Кляйноў. У прэзы- 
дыюм Зьезду былі выбраныя сп. 


Хв. Кажаневіч -- старшыня й сп. 
М. Яськевіч -- сакратар, а ганаро- 
вымі сябрамі прэзыдыюму а. Я. 


Абабурка, а. Я. Пякарскі ды ма- 
тушкі Кацярына й Аляксандга. 

Былі зачытаныя старшынём Зьезду 
наступныя прывітаньні: ад Перша- 
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ВЯЛІКАБРЫТАНІІ 


герарха БАПЦ Мітрапаліта Андрэя, 
ад старшыні Рады БНР д-ра В. 
Жук-Грышкевіча, ад сакратара 
Кансысторыі БАПЦ прат. В. Кен- 
дыша, ад сакратара мясцовага Ад- 
дзелу ЗБВБ М. Яськевіча. Ад Га- 
лоўнае Ўправы ЗБВБ вітаў ейны 
старшыня Я. Міхалюк асабіста. 
Справаздачу зь дзейнасьці Рады 
БАПЦ здаў сп. Янка Калбаса, У 
якой зырка прадставіў ня толькі 
дасягненьні, але й цяжкасьці з роз- 
ных незалежных прычынаў. Спра- 
ваздачы з парахвіяльных камітэтаў 
прадставілі: ад Брадфарду -- еп. А. 
Лемяшонак, ад Манчэстару -- сп. 
Хв. Кажаневіч і П. Шыркоўскі, ад 
Лёндану -- сп. Я. Міхалюк, ад Бір- 
мінгаму -- а. Я. Пякарскі, ад Но- 





САКАВІКОВЫЯ УГОДКІ 


У ВОЛЬНЫМ СЬВЕЦЕ 


(Заканчэньне з 4-ай бачыны) 


БРАДФАРЦД 


На ўгодкі абвешчаньня незалеж- 
насьці Беларусі адбылася 24 сакаві- 
ка ў залі Беларускага Грамадзкага 
Дому ў Брадфардзе (Ангельшчы- 
на) ўрачыстая Божая Служба, 
якую адправіў прыбылы з Манчэс-!: 
тару настаяцель БАПЦ у Вялікай 
Брытаніі а. Янка Абабурка. 


Пасьля Божае Службы сакратар 
Рады БАПЦ на Вялікабрытанію 
Янка Калбаса зрабіў даклад на тэ- 
му ,Беларусы ў змаганьні за неза-: 
лежнасьць”. Хвілінай цішыні была 
ўшанаваная памяць лепшых сыноў 
Беларусі, што змагаліся за ідэю Ак-! 
ту 25 Сакавіка. Сход закончыўся 
прапяяньнем беларускага нацыя- 
нальнага гімну. 


Стараньнем Управы Беларускага 
Грамадзкага Клюбу ,Сакавік” пры 
супрацоўніцтве спадарства Марыі й 
Хведара Лемяшонкаў было зла- 
джанае сяброўскае прыняцьцё для 
прысутных і гасьцей. Сакратар Уп- 
равы Клюбу Янка Калбаса, адчы- 
няючы бяседу, зьвярнуўся з гара- 
чым заклікам, каб, як і ў часе ін- 
шых нагодаў, гэтак і цяпер прый- 
шлі зь фінансавай дапамогай для 
нашых нацыянальных, царкоўных 
і выдавецкіх патрэбаў. Былі сабра- 
ныя ахвяры на , Дар Сакавіка”, на 
БАПЦ і на газэту , Беларус”. Прат. 
а. Я. Абабурку быў уручаны чэк 
на 50 фунтаў для БАПЦ ад Клюбу 








»Сакавік”. Адначасна Клюб ,Сака- 
вік” ахвяраваў суму 50 фунтаў для 
газэты , Беларус”. 

Прысутныя на бяседзе мелі наго- 


ду праслухаць з магнітафоннай сту- 


жкі мантаж, што калісьці быў пе- 
рададзены радыям , Свабода” на 
Бацькаўшчыну. Усе прысутныя за- 
сталіся моцна ўсхваляваныя сьвят- 
каваньнем. Аднак былі й заўвагі, 


што сёлета было атрыманае толькі 


адно сакавіковае прывітаньне ад 
стасшыні Галоўнае ўправы Аргані- 
зацыі Беларуска-Амэрыканскае Мо- 
ладзі Раі Станкевіч з Амэрыкі, а 
больш ад нікога, а дзеля гэтага й 
ставім: ? 


Янка Крушына 


У БЕЛАРУСКІМ КЛЮБЕ 
САКАВІК” 


У сыботу 23 сакавіка сябры Бе- 
ларускага Грамадзкага Клюбу .,,Са- 
кавік” у Брадфардзе мелі гонар 
прыймаць гасьцей ад іншых нацы- 
янальнасьцяў з нагоды 59-х угод- 
каў абвешчаньня дзяржаўнай неза- 
лежнасьці Беларусі. Падчас пры- 
няцьця наймалодшая векам ДзЯяЎ- 
чынка ІОльляна Калбаса прышпі- 
львала прысутным бел-чырвона-бе- 
лыя нагрудныя сьцяжкі, за ішто ў 
скарбонку даваліся ахвяры на, Дар 
Сакавіка”. 


МАНЧЭСТАР 


У нядзелю 91 сакавіка беларуская; 
калёнія ў Манчэстары (Ангельшчы- 
на) годна адзначыла 56-я ўгодкі 
абвешчаньня дзяржаўнае незалеж- 
насьці Беларускае Народнае Рэспу- 
блікі. 

Пасьля звычайнае Божае Служ- 
бы ў мяецовай БАПЦарквз Жыро- 
віцкае Божае Маці прат. а. Янка 
Абабурка адправіў адмысловы ўра- 
чысты малебен. Пасьля гэтага ў 
царкоўнай залі адбыўся ўрачысты 
сход, які адчыніў і прачытаў пры- 
нагодны даклад стаўшыня мясцова- 
га Аддзелу ЗБВБ Хв. Кажаневіч. 
Сакратар Аддзелу ЗБВБ М. Яське- 
віч прачытаў прысланыя прывітань- 
ні: ад старшыні Галоўнай Управы 





ЗБВБ Я. Міхалюка, старшыні Га- 
лоўнай Управы Арганізацыі Бела- 
руска-Амэрыканскай Моладзі Раі 
Станкевіч, ад кіраўніка Беларуска- 
га Вызвольнага Фронту Я. Бунчу- 
ка. 

Удзельнікаў глыбака ўсхвалявалі 
прывітаньні, у якіх выказвалася 
моцная вера ў дасягненьне вольна- 
сьці й незалежнасьці беларускага 
народу. Сьвяткаваньне закончыла- 
ся прапяяньнем беларускага нацы- 
янальнага гімну. Наапоашку адбыў- 
ся сьціплы пачастунак, зрыхтаваны 
нашымі жанчынамі, за што нале- 
жыцца ім шчырае дзякуй. 


М. Стаўпіскі 








як адракацца ад зямлі й гаспадаркі; 
ды йсьці ў клгасы, агітацыя за якія 
якраз пачалася. Але не зважаючы 
на нішто, застаючыся глухімі на! 
абяцанкі агітатараў, што ў калгасе 
людзі зажывуць радасным і замож- 
ным жыцьцём, сяляне ўсё яшчэ не 
здаваліся. Наўзьверх усяго, пачалі- 
ся частыя арышты ні ў чым нявіна- 
ватых людзей ды масавыя вывазы 
ў Сібір. Агульную сытуацыю ў За- 
ходняй Беларусі напярэдадні нямец- 
ка-савецкай вайны аўтар трапна 
падагульніў наступнымі словамі: 


,;Панавала немач і роспач. Сьціс- 
каліся злосна, зубы, бездапаможна ў 
малітвах да Бога складаліся далоні. 
Блудзіў сялянскі зрок па пагвалча- 
ных нівах і млелі ногі ў чэргах пе- 
рад дзяржаўнымі крамамі. Чужнік- 
гвалтаўнік рукамі ,ваінетвуюшчых 
бязбожнікаў” зачыняў сьвятыні, 
ськідаў зь вежаў крыжы. Разбура- 
ліся адвечныя асновы. ІЦто прыйдзе 


заўтра? -- Ніхай хоць чорт пры- 
дзіць, абы пірамена, абы лепі было 
жыць, -- гаварылі ў роспачы лю- 


дзі”. 

Падзеі й выпадкі ў жыцьці бела- 
рускае вёскі ў вабставінах савецкае 
акупацыі разгортаюцца ў рамане не 
спакойнай эпічнай плыняй пры нэў- 
тральнай да іх пазыцыі аўтара, як 
аб'ектыўнага назіральніка. Наадва- 
рот, аўтар выступае із словамі глы- 
бокага абурэньня й асуджэньня ві- 
ноўнікаў народнага гора, часта бі- 
чуе іх зьедлівай гіроніяй і войстрай 





сатырай. Адсюль у рамане шмат 
публіцыстычнага патасу, які ў ін- 
шых выпадках звычайна адбіваецца 
адмоўна на мастацкай якасьці тво- 
ру. Але ў рамане , Закрываўленае 
сонца” публіцыстычны элемэнт, бу- 
дучы шчырым голасам перажытага 
самым аўтарам і не забытага й да 
сяньня болю, працуе якраз на ка- 
рысьць мастацкасьці твору. 


Важны мастацкі кампанэнт эпіч- 
нага твору, асабліва калі ягоная 
дзея адбываецца на вёсцы, стано- 
вяць намаляваныя ў ім пэйзажы, 
вобразы й зьявы прыроды. Кастусь 
Акула аказаўся ў сваім рамане 
здольным прыродаапісальнікам. Во- 
бразы й зьявы асабліва зімовае пры- 
роды ў ягоным рамане вызначаюц- 
ца плястычнасьцяй, разгорнутымі 
цікавымі асацыяцыямі, эмацыяналь- 
най напоўненасьцяй. На карысьць 
мастацкай якасьці твору працуюць 
і асаблівасьці народнае мовы Дзісь- 
неншчыны ў вуснах вясковых пэр- 
санажаў. Наагул добрая, зь нязнач- 
нымі выняткамі чыстая ды карысна 
захварбаваная характэрнымі народ- 
нымі выразамі аўтарская мова ра- 
ману. Адно застаецца пажадаць аў- 
тару ўсё-ж адмовіцца ад накінутага 
расейскай мовай злучніка ,;са”, хоць 
і ўзаконенага моўнай практыкай у 
БССР, але для беларускага вуха 
прыкрага, ды заміж яго, ужываць 


злучніка 137. 


Аўтару ўдаліся й пэрсанажы тво- 
ру, зь якіх асабліва поўным і глы- 
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тынгаму -- пісьмова сп. М. Пятру- 
коўскі, 
З усіх справаздачаў вынікала, 


што была праведзеная вялікая пра- 
ца на рэлігійнай ніве, а найважней- 


і шае тое, што была набытая свая 








царква ў Манчэстары з агульным 
грашовым абаротам каля 5.000 
фунтаў. На прапанову старшыні 
Зьезд даў уступаючай Радзе абса- 
люторыюм. 


У склад новай Рады БАПЦарквы 
ўвайшлі: прат. а. Янка Абабурка-- 
старшыня, а. Янка Пякарскі -- пер- 
шы заступнік старшыні, сп. Хв. Ка- 
жаневіч -- другі заступнік старшы- 
ні, сп. Я. Калбаса -- сакратар, сп. 
П. Шыркоўскі -- заступнік сакра- 
тара, сп. Ул. Гінько -- скарбнік. 

Хацелася-б пажадаць як найболь- 
шых посьпехаў новавыбранай Ра- 
дзе, бо, згодна із статутам, ёсьць вя- 
лікія магчымасьці для разьвіцьця 
БАПЦ у Ангельшчыне. Зьезд прай- 
шоў у мілай сяброўскай атмасфэры 
пры вялікім удзеле вернікаў. Пась- 
ля закрыцьця Зьезду, адбылося 
скромнае прыняцьцё, добра падры- 
хтаванае дзякуючы нашым жанчы- 
нам. 


М. Стаўпіскі 
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РАЗЬВІТАНЬНЕ 


Прысьвячаю Юрку Віцьбічу, 


Забраны новым акупантам 
Мой родны Віцебск на Дзьвіне: 
Каб не папасьці ў рукі катам, 
Зь ім разлучацца трэба мне. 


Каля ракі пагодным ранкам 
Стаю, заглыблены ў тугу: 

Як быццам зь вернаю каханкай, 
Зь Дзьвіной расстацца не магу. 


Куды нясеш ты свае воды, 
Туды ія падамся ўдаль; 

Як ты чароўная заўсёды! 
Ох, мне цябе пакінуць жаль. 


Сьляза сьцякае за сьлязою 
Ад пераліву пачуцьця. 

Прайшлі над любаю ракою 
Гады найлепшага жыцьця! 


Я тут радзіўся. Тут зьвінелі 
Мае ў дзяцінстве галаскі; 
Тут бесклапотна праляцелі 
Мае юнацкія гадкі. 


Я тут узрос. Рачныя хвалі 
Князёўны Віцебскай Дзьвіны 
Мяне ўдзень мылі, паласкалі, 
А ўночы дзіўныя шапталі 
Легэнды нашай даўніны. 


БЕЛАРУСКАЯ ІЦКОЛА У НЬЮ БРАНСЬВІКУ 





Ялінка ў Гайлэнд Парку -- Фото: А. Дубяга 


“У 

Сёлета актыўна працуе ў Нью 
Брансьвіку Беларуская нядзельная 
школа. Апякуецца школай Бацькоў- 
скі Камітэт у складзе ІП. Кажуры, 
сп-ні М. Дубягі й В. Русака. У шко- 
ле вучаць: а. Аляксандар, В. Русак, 
сп-ні Ж. Дубяга, А. Лук'янчык і А. 
Лысюк. У школе тры вучнёўскія 
групы: старэйшая, якая налічвае 10 
вучняў, і дзьве малодшыя групы, 
якія маюць каля дваццаці вучняў. 
У старэйшай клясе вучаць рэлігію 
й беларусаведу; у малодшых гру- 
пах -- рэлігію, пачаткі беларускай 
мовы, сьпевы й нарэдныя танцы. 
Сярод вучняў ёсьць здольныя шах- 
матыстыя, скаўты, музыкі й епар- 
тоўцы. Старэйшыя вучні зьяўляюц- 
ца актыўнымі сябрамі Арганізацыі 
Беларуска-Амэрыканскай Моладзі й 
прыймаюць удзел у танцавальным 





бокім духовым профілем прадстаў- 
лены Пракоп Бахмач., Удумлівы й 
дапытлівы ягоны малодшы сын 
Янук, які, здаецца, прадэстынуецца 
аўтарам на галоўнага гэрох трэйцяй 
кнігі трылёгіі. Вельмі калярытна 
намаляваны Сявенька, празваны 
Амэрыканцам. Асабліва-ж прыго- 
жым пэрсанажам выступае ўзгада- 
ваная ў бядзе й нястачах гарэзьлі- 
вая дзяўчынка Дуйя Макатунішка. 
Вось якімі хварбамі малюе яе пісь- 
меньнік: 


.З глыбіні раньняга дзяцінства 
вынырала малое, худэе, затуканае, 
карэлае дзяўчо, зь якога зьдзеквалі- 
ся іншыя дзеці і якое ўсім па дарозе 
замінала. Цяжка было верыць, што 
быццам наўсуперак і на злосьць 
усім лепшым” яно вырасла-ўзбуй- 
нела і расьцвіло цудоўным васіль- 
ком”. 

Ня ведаць зь якой прычыны, аў- 
тар усё-ж моцна пакрыўдзіў гэтую 
вясковую прыгажуню з васільковы- 
мі вачыма, надзяліўшы яе чужым 
вясковай маладой дзяўчыне, звы- 
чайна сьціплай і сарамяжлівай, жы- 
вёльнымі інстынктамі. Гэтак, пры- 
кладам, у любоўнай сцэне на ка- 
нюшне, захапляючыся ейнымі ва- 
чыма-васількамі, што ,туманам за- 
цягнула”, Янук робіць гэткае вуль- 
гарнае прыраўнаньне: ,Ці ні такія 
вочы былі ў каровы, калі ёй пабе- 
гаць прырупіла”?” А ў сцэне на ляс- 
ной палянцы, якой канчаецца ра- 


ман, Дуня, апыніўшыся ў Януко- 


гуртку моладзі. Яны прыелугоўва- 
юць у царкве й дапамагаюць ува 
ўсіх беларускіх імпрэзах. Малодшыя 
вучні стараюцца не адстаць ад сваіх 
старэйшых сяброў. 


У гэтым годзе вельмі ўдала была 
наладжаная ялінка для вучняў шко- 
лы ды наагул дзяцей з нашага ася- 
родку. На праграму ялінкі складалі- 
ся: мастацкая праграма, калядкі, 
Дзед Мароз” і пачастунак для дзя- 
цей. На ялінцы было каля паўсотні 
дзяцей і гэтулькі-ж дарослых. 


На наступны год плянуецца па- 
лепшаньне школы: будзе разьдзеле- 
нае памешканьне на паасобныя кля- 


гы. (Спадзяёмся, што будзе больш 
настаўнікаў і вучняў. 


Р. В. 





ковых абдымках, як кажа аўтар, 
Яна павяла Янукову руку пад су- 
кенку й знову прагна прыліпла да 
ягоных вуснаў”. Падобных вульгар- 
ных сцэнаў і словаў, штэ выклі- 
каюць толькі пачуцьцё нясмаку, у 
рамане шмат і ня толькі ў дачы- 
неньні да Дуні. Няпрыемна рэжаць 
вуха, вельмі часта ўжываныя пера- 
важна ў сэксуальным значаньні па- 
лянізмы ,паднечаньне” і ,паднеча- 
ны” і ў тым-жа сэньсе ўжываныя, 
хоць і радзей, словы беларускія 
»юБ” і юрлівы”. А мога гэта зья- 
ва супэрмадэрнага густу чужога й 
незразумелага аўтару 1.тых рад- 
коў? 

Дый само заканчэньне твору гэ- 
най ,юрлівай” і паднечанай” сцпэ- 
най між Януком і Дуняй проста 
зьдзіўляе: гэткае заканчэньпе адно 
бянтэжыць чытача 'й адводзіць яго- 
ную ўвагу ад асноўнай праблемы 
твору. Куды большы быў-бы ідэйны 
й мастацкі эфэкт, калі-б гэтай сцэ- 
ны ня было зусім, а свой твор аўтар 
закончыў трагічнай «сцэнай сама- 
губства Сявенькі, або яшчэ лепш -- 
толькішто зацытаваным абагуль- 
неньнем усіх тых злыбедаў, што 
прынесла жыхаром Заходняе Бела- 
русі савецкая ўлада. 

Але згаданыя пралікі -- зьява 
ўсё-ж другарадная. Пастаўленае пе- 
рад сабой асноўнае заданьне -- ад- 
люстраваць у мастацкіх вобразах 
працэсе падгяканьня чужнікамі на- 
шых народных карэньняў, устойлі- 
васьць і рост гэтых карэньняў”, як 
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ЗЬ ДЗЬВІНОЙ 


Тут летам кажнае нядзелі 
Адданы быў ў палон чаўна. 
Як быццам маці у пасьцелі, 
Мяне люляла так Дзьвіна... 


Дзьвіна! Дзьвіна! Ты ў час вясновы 
Бунтарнай, гнеўнаю была: 

Ламала цяжкія аковы 

І з злосным скрыгатам цякла. 


Бурлілі, пеніліся воды, 

Гуляў, раскочваўся разьліў!.. 
Ты часам шмат рабіла шкоды, 
А я... у захапленьні быў. 


Я знаў -- адплачваеш за зьдзекі 
Тым, што імкнуцца пакарыць... 
Ах! Помсту чыняць навет рэкі, 

А пра людзей што й гаварыць! 


За непакорную стыхію 
Люблю я родную раку. 
Ты не скарылася Батыю, -- 
Ня скорышся й бальшавіку! 


Падзяку шчырую ад сэрца 

Табе я вынесьці гатоў, 

Што змыла з краю лютых Немцаў, 
Французаў, Швэдаў, Палякоў. 


Дзьвіна! Дзьвіна! Цябе ўмаляю: 
Зь няволі вызвалі людзей, -- 

І Маскалёў змый з майго краю, 
Як змыла навалач раней. 


Бывай, Дзьвіна! Я расстаюся, 

Бо ўжо чуваць варожы рух... 

Але Радзімы не зракуся, 

Я да цябе назад вярнуся, 

Ня сам, -- дык мой вандроўны дух. 


Сябра 
1944 -- 1974 


ВЕРШ З БАЦЬКАЎШЧЫНЬІ 


Ніжэй зьмяшчаем верш, напіеса- 
ны беларускім паэтам на Бацькаў- 
шчыне й перасланы на Захад. 


ж 

м 
Лёт намечаны сэрцам, 
Накрэсьлены словам, 
Не шляхамі пакоры, 
А сьцежкамі багоў. 
Калі падымаць, 
Дык з марамі ўзровень, 
Калі ападаць, 
Дык на землі дзядоў! 
Калі гаманіць, 
Дык ня разам з грачамі, 
Калі расьпіваць, 
Дык ня воду, а мёд, 
Сеяць любоў, 
Браць жыцьцё без адчаю, 
А голаў злажыць, 
Дык злажыць за, Народ! 
Адна толькі праўда: 
Зямля і Радзіма, 
Адна толькі вера: 
Ў высокі палёт, 
Адна толькі Маці, 
Што нас нарадзіла, 
Інакшай ня знае, 
Ня хоча наш род! 








Чытайце, выпісвайце, 
пашырайце газэту Беларусаў 


уў Вольным Сьвеце 
”»БЕЛАРУС” 











сказана ў прадмове да першае кні- 
гі ,Гараваткі”, аўтар дасягнуў бліс- 
куча. Раман ,Закрываўленае сон- 
ца”, побач зь іншымі якасьцямі, Гэ- 
та дакладны мастацкі дакумант ча- 
су, у якім адбываецца ягоная дзея. 
І як гэткі, раман выдатны літара- 
турны твор, у якім праўда мастац- 
кая ў поўнай згодзе з праўдай гіс- 
торыі. 

Надзеючыся, што пісьменьнік ня 
возьме за зло аўтару гэтых радкоў, 
хацелася-б на заканчэньне выка- 
заць адну асабістую заўвагу пра аў- 
тара раману. Кастусь Акула як ча- 
лавек, пісьменьнік і Беларус -- ся- 
род нае усіх асоба бадайшто ўні- 
кальная. Знаходзячыся ў незайздро- 
сным матарыяльным палажэньні й 
цяжкіх сямейных клопатах, цяжка 
працуючы на сваё й сям'і жыцьцё, 
ён, апрача бесьперапыннай актыў- 
насьці ў грамадзкім жыцьці, з пры- 
роджанай сялянскай упорыстасьцяй 
плённа працуе і ў літаратуры. У 
вольныя хвіліны ад іншае працы, 
найчасьцей не дасыпаючы ночаў, 
ён цярпліва піша свае кнігі, сам і 
друкуе іх на купленым ім дзеля гэ- 
тае мэты вэрытайпе й сам іх выдае 
сваім коштам. У знак прызнаньня 
для ягонай цяжкай працы ды хоць- 
бы мінімальнай удзячнасьці за яе, 
беларускае грамадзтва павінна бы- 
ло-б памагчы яму прынамся ў па- 
шырэньні ягонае кнігі. Кніга ,,За- 
крываўленае сонца” вартая гэтага, 


Ст. Станкевіч 





А, 


Пра перасьлед беларускае 
ліцкае герархіі на Беларусі пішац- 
ца ў восьмым нумары падпольнага 
выданьня ў Ліцьве Хроніка Літоў- 
скае Каталіцкае Царквы”. Пра вы- 
хад новага нумару ,Хрэнікі” пада- 
ла амэрыканская газэта , Крышчэн 
Саене Монітор” за 2. ІУ. 74. , Бела- 
русь, --- з жыхарствам каля 10 мі- 
ліёнаў, -- паясьніла газэта, -- мае 
шмат рыма-каталікоў”. У тым-жа 
нумары газэты пішацца пра тое, 
што, паводля навейшых эм'грантаў 
з Савецкага Саюзу, у СССР расьце 
супраціў рэжыму з боку розных рэ- 
лігійных групаў. 

На Беларусі цяпер ,, вельмі модна 
насіць крыжыкі замест мэдальёнаў”. 
Пра гэта даведваемся зь ліста ў 
рэдакцыю камсамольскае газэты 
Чырвоная Зьмена” (4. ІУ. 74) да- 
пішчыцы Жаны ІЦалаевае з Гора- 
дзенскага раёну: 

Дарагая рэдакцыя! Неяк я ўба- 
чыла ў сваёй школьнай сяброўкі Ве- 
ры маленькі латунны крыжык. 

-- Ты што, у Бога стала верыць, 
ці што”? -- запыталася я. 

--- Дзівачка. Зараз вельмі мэдна 
насіць крыжыкі замест мэдальёнаў, 
-- адказала яна. І дадала, што не- 
дзе чула, быццам крыжыкі ня зьвя- 
заныя зь верай у Бога”. 

Рэдакцыя газэты паслала ліст 
Жаны на пракамэнтаваньне яго ась- 
піранту Беларускага Дзяржаўнага 
ўнівэрсытэту Фядосіку. Свой камэн- 
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тар Фядосік пачынае пацьверджань-; 


нем таго, што кажацца ў лісьце: 
. іншы раз, -- піша ён--можна ўба- 
чыць юнакоў і дзяўчат, якія зь не- 
залежным выглядам носяць малень- 
кі крыжык”. 

На Горадзеншчыне іттагоду адз- 
начаецца рэлігійнае сьвята сьвятога 
Юзэфа, у якім бяруць удзел і кам- 
самольцы й партыйнае начальства, 
як гэта пацьвердзіла газэта , Совете- 
кая Белорусейя” (4. ІУ. 74). Газэта 
спрабавала здыскрэдытаваць гэтую 
рэлігійную традыцыю тым, што лю- 
дзі, бач, напіваюцца ў сьвяточны 
дзень ды трапляюць у бойкі й аўта- 
мабільныя катастрофы. 

У Будславе ў роднай сваёй хаце 
памерла 14 лютага сёлета Паўліна 
Мядзёлка, актыўная беларуская 
дзяячка, што першая ў 1913 г. вы- 
канала ролю Паўлінкі ў ваднаймен- 
най камэдыі Янкі Купалы. Імём ак- 
торкі Купала й назваў сваю п'есу. 
Паўліна Мядзёлка, як падае Бела- 
руская Савецкая Энцыкляпэдыя, на- 
радзілася 31. 8. 1893 г. Яна выкон- 
вала шэраг роляў у тэатральных па- 
казах беларускіх п'есаў, стварыла 
харавыя й драматычныя гурткі Ў 
Дзьвінскай р беларускай 
(1922-25), Горацкай сельскагаспа- 
дарскай акадэміі (1927-30), Будсла- 
ве (1947-58). 

Беларуская 14-цігадовая спарч- 
смэнка Ліда Горбік сталася чэмп'ён- 
кай міжнароднага турніру ў гімнас- 
тыцы, што адбыўся ў Рызе. Другая 
прадстаўніца беларускае гімнастыкі 


ЧУВАЦ 


аса 


гімназіі] 


















с РОР: КатипіКаі.ога 2011 


Б? 





ката-) Людміла Савіна заняла ў туркірьы! 


трэйцяе месца. Пра гэта шырака па- 
даваў савецкі друк, у тым ліку Ё 
газэта ,Чырвоная зьмена" (9. ІУ. 
74). 

Пра выхад беларускага календа- 
ра ў Иольшчы паведаміла газэта 
Ніва” (17. Ш. 74): .,Урэшце вый- 
шаў Беларускі каляндар на 1974 
год. Каляндар складаецца з чаты- 
рох частак: каляндарыюху, разь- 
дзелаў .Учора, сёньня, заўтра на- 
шай краіны”, Ад родных хат, ад 
родных ніў” ды інфармацыйна-па- 
радніцкай часткі... Каляндар на- 
лічвае 175 старэнак. Набыць яго 
можна ў ваддзелах Беларускага 
Грамадзка-Культурнага Таварыст- 
ва, а таксама выпісаць за залічэнь- 
нем паштовым (у вапошнім выпад- 
ку трэба зьвяртацца ў Галоўнае 
Праўленьне БГКТ: 2С ВТЭК, 15-062 
ВіаТузбоК, пі. УУагзгаў зка 11).” 

Пра Беларусь у газэце , Балть:мер 
Сан”, якая абслугоўвае найбольш 
раён Балтымору -- Вашынгтону, 
але шырака чытаецца і ў іншых ча- 
стках ЗІЦА, былі зьмешчаныя апош- 
нім часам тры артыкулы (у нума- 
рох за 25 лютага, 11 сакавіка й 25 
сакавіка). У першым артыкуле мас- 
коўскі карэспандэнт гэтае газэты 
Майкл Парке апісаў, як задаволены 
ў Менску із свайго жыцьця ліцейш- 
чык Самусеў, сфатаграфаваны з 
жонкай за сытным сталом. У другім 
артыкуле, што становіць водгук на 
першы, нядаўна прыбылы ў Амэ- 
рыку імігрант з Масквы Эды Маск- 
він піша, як цяжка навет дэбрым 
замежным карэспандэнтам у СССР 


-пабачыць няўцешную савецкую за- 
іпраўднасьць, х 


аха 
гарорці 


ну:э ад чужых ва- 
чэй намаганьнямі нядрэмнага Ка:.- 


тэту Дзяржаўнае Бясьпекі. 


У трэйцім артыкуле Эрла Арнэта, 
пад загалоўкам .Мала хто ведзе, 
што гэта Дзень Беларускае Неза- 
лежнасьці”, 
палітычная гісторыя Беларусі й ць:- 
таты зь ліста сп. Васіля Мельянові- 
ча пра Беларусаў ЗША ды ў іншых 


заходніх краёх, а таксама пра палі-; 


тычны стан у сучаснай Беларусі. 

Радыё ,, Свабода”, паводля 9-га то- 
му Беларускае Савецкае Энцыкля- 
пэдыі, займаецца, антыкамуністыч- 
най прапагандай, дэзынфармацыяй, 
распальваньнем буржуазнага наць:- 
яналізму, нянавісьці паміж народа- 
мі СССР”. Гэткая вось энцыкляпэ- 
дычная дэфініцыя даецца радыяпе- 
радачам , Свабоды”, у якіх гаворыц- 
ца пра тое, што запраўды адбываец- 
ца (і адбывалася!) у царсьтве іДык- 
татуры пралетарыяту”. 

Пра дывэрсантаў радыястанцьі 
»Свабода” газэта ,Советгкая Бе- 
роусейя” (5. ІУ. 74) піша, штэ яны 
карыстаюцца гэткім мэтадам, як 
рнавязваньне рэакцыйных, нацыя- 
налістычных ідэяў шляхам усхва- 
леньня аджылых, няпрыдатных для 
ўмоваў сучаснасьці абрадаў, пра- 
слаўленьня паасобных рэакцыйных 
дзяржаўных дзеячоў мінуўшчыны”. 











17 сакавіка сёлета была нязвы- 
чайная зборка ў Беларускім Гра- 
мадзкім Цэнтры пад царкво:э Сьв. 
Кірылы Тураўскага ў Рычманд Гіл, 
раёне Нью Ёрку. Зборку хадзіла 
Беларуска - Амэрыканскае  Аб'ед- 
наньне. Нагода была падвойная: ін- 
фармацыя й адказы на пытаньні 
інж. Алеся Вожыка на тэму: як жы- 
вецца сяньня на Беларусі, і даклад 
д-ра Станіслава, Станкевіча пра Кас- 
туся Каліноўскага на 110-я ўгэдкі 
ягонае сьмерці. 

Зрабіўшы кароткі даклад пра 
жыцьцё на Бацькаўшчыне, інж. А. 
Вожык зьвярнуўся да прысутных, 
каб задавалі яму пытаньні, Пасьля 
колькіх пытаньняў із залі быў па- 
дадзены яму даўгі сьпісе пытаньняў 
інж. І. Касяком, які магчыма зьмяш- 
чаў усе пытаньні, якімі прысутныя 
цікавіліся. Інж. Вожык вельмі дэбра 
й канкрэтна адказваў на стаўленыя 
яму пытаньні, бязь ніякіх двузнач- 


і 








ІНФАРМАЦЫЯ Й РЭФЭРАТ 


інасьцяў. На сьпіску было 31 пы- 


таньне, і на ўсе былі вычэрпваючыя 
й цікавыя адказы. 
Другой часткай імпрэзы быў дак- 


пададзеная ў скароце: 








ЛІСТ У РЭДАКЦЫЮ: 


“тулны літаральны тэкст майго л'сту. 
да рэдактара Беларускага голасу”:; 

Да Рэдактара , Беларускага гола-: 
су”, выдаванага У Тэронце ў Кана-; 








і І “таратуры і 
лад д-ра Станіслава Станкевіча пра 


Кастуся Каліноўскага на 110-я ўгод-; 


кі ягонае сьмерці, якія споўніліся 22 
сакавіка сёлета. Адзначэньне гэтых 
важных угодкаў сярод Беларусаў 
Амэрыкі ўпяршыню адбылося як- 
раз у залі царквы Сьв. Кірылы Ту- 
раўскага ў Рычманд Гіл. Як і заўсё- 
ды, даклад д-ра С. Станкевіча быў 
глыбака абгрунтаваны й даступна 
прадстаўлены прысутным. 


Уся імпрэза закончылася за ба- 
гата застаўленымі сталамі супэль- 
ным складковым пачастункам. Як 
інж. А. Вожыку, гэтак і д-ру С. 
Станкевічу за іхныя цікавыя дак- 
лады хачу гэтта шчыра падзяка- 
ваць. 


В. Шчэцька 


ПАРАХВІЯЛЬНЫ СХОД У КЛІЎЛЕНЬДЗЕ 


10 лютага сёлета адбыўся справа- 
здачна-перавыбарны сход Парахвіі 
Жыровіцкае Божае Маці ў Кліў- 
леньдзе. У прэзыдыюм сходу былі 
выбраныя сп. Янка Раковіч -- стар- 
шыня і сп. Юрка Гасьцееў -- сакра- 
тар. У новую Парахвіяльную Ўпра- 
ву выбраныя сп.сп.: К. Калоша -- 
старіцыня, А. Стрэчань --- заступнік 
старшыні, Ул. Літвінка -- сакратар, 
В. Валюкевіч -- скарбнік, Т. Ка- 
нанчук, К. Каляда, Я. Лукашэвіч, 
М. Пэнда -- сябры ўправы. У Рэві- 
зыйную Камісію ўвайшлі: А. Яра- 


ховіч -- старшыня, Я. Карпейка і Ю.; 


Гасьцееў -- сябры. 


Справа куплі зямлі (фармы) з? 
горадам ужо ня новая ў нашай Па- 
рахвіі. Колькі год таму агульны 
сход парахвіянаў быў цьвёрда пас- 
танавіўшы, каб нашая Царква ку- 
піла маёмасьць далей ад гораду. Па- 
станова гэтая яшчэ ня выкананая. 
Таму на еходзе ўзьніклі некаторыя 
непаразуменьні, Некаторыя прапа- 
навалі, каб адкупіць кусэк зямлі ад 
Беларускага Грамадзкага Цэнтру 
Полацак”. Іншыя -- каб купіць 
(другі домік блізка ад Царквы для 
нашае Парахвіі. Прапанова гэтая 
была зь месца адкінутая. Далей не- 





каторыя думаюць, каб купіць невя- 
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Павахіаны Спадару Рэдгктэру , Бе- 


ларуса”! 


Зрабіце ласку, зьмясьпіце ў най-. 


бліжшым кумару .Бэла уса” нас- 


дзе. 

Пав. Рэдактару, 

У М 218 Беларускага голасу”, У 
варт. ,,З архіваў. Знарадзьдзе Ваты- 
кану”, у істужцы 4-ай між іншага 
кажацца: Др. Грышцікевіч...улісь- 
це да др. Янкі Станкевіча з 3-га 
траўня 06 году разважае: Жыды на 
сваіх дывэрсантаў і зраднікаў ства- 
рылі хапуна” і гэта дзеіць. Калі-б 
пасьля усяго Калодка Саўчыцу раз- 
душыў голаў, ;,грубы, народны суд”, 
але быў-бы суд ды нацыянальнае 
ачышчэньне... Саўчыц падлец...” 

Ніяк я не магу прыпомніць, каб 
ад Др. Грышкевіча, або хоць-бы: ат 
каго іншага, я быў адзяржаўшы ліст 
падобнага зьместу. Але гэта ня зна- 
ча, што я не згаджаюся з названь- 
нем так Пётры Саўчыца, гына Дае:- 
лы, ізь сяла Бараўцы ля Вялейкі. 


каторы П. Саўчыц удаваў нямецка-: 
му С. Д. сусім нявінных людзёў,! 


бн-жа хвальшыва ўдаў таму С. Д. 
Пётру Родзевіча й Алякеандру Ка- 


лодку, і С. Д. Родзевіча спаліла, а: 
Калодку выслала да канцэнтрацый-.: 


нага лягеру. П. Саўчыц нягоднік 
над нягоднікам'. , Беларускі голас”, 
мянуючы Саўчыца бязь ніякае зась- 
цярогі, да ўсёга іншага дадаў яшчэ 
гэту кампрамітацыю. 

У канцы таго-ж артыкулу кажац- 
ца: .У лісьце да Янкі Станкевіча, 
Др. Грынкезіч нездаволены з князя 
Альгерда, што замучыў толькі трох 
Б'ленскіх мучанікаў... піша: З 
нармальным глуздам чалавек вы- 
душыў-бы ўсіх тых, што былі ў цар- 
кве, з цэрквсэю разам”. 

Такога лісту ад Др. Грынкевіча я 
ніколі ня быў адзяржаўшы. Я су- 
поўна пэўны, што Др. Станіслаў 
Грынкевіч ня мог гэтак напісаць. 
Гэта хвальш. Др. Грынкевіч быў 
прабаваўшы мяшацца да спраў Бе- 
ларускае Аўтакефальнае Правас- 
лаўнае Царквы, але ня дзеля ліха, 
а дзеля дабра яе (як ён яго разумеў). 
Непрыяцелем Праваслаўнае Царк- 
вы, а таксама праваслаўных ён ні- 
колі ня быў, пагатове ня мог быць 
такім зьвярынскім, як ён паданы ў 
гэтым хвальшу. Я прашу Вас вы- 
друкаваць у найбліжшым нумару 
Беларускага голасу” фотографны 
здымак гэтага хвальшу; мо” ён па- 
можа знайсьці хвальшніка. 


Др. Ян Станкевіч 








(цыйным правадніком яе Др. Вітаўт 


с) Інтэрнэт-версія: 


БЕЛАРУСЫ З БССР 


БІБЛІЯТЭГІ 


Як паведамляе 46 нумар цьркуля-; 
ру Нью Ўрскае Гарадзкое Бібліятэ-: 
кі, Бібліятэку наведала група Бела-; 
русаў удзельхгікаў Дэлегацыі БССР 
на 28 Агульную Асамблею Задзіно- 
чаных Нацыяў. Ад імя Бібліятэкі ві-] 
таў беларускіх дэлегатаў і быў афі- 


Кіпель -- заступнік дырэктара наву- 
ковага аддзелу бібліятэкі. 

З кароткага інтэрвю Др. В. К'пеля 
з прадстаўніком , Беларуса” мы да- 
ведаліся, што Беларусы ўдзельнічі 
Генэральных Асамблеяў ЗН блізу 
штогоду наведваюць бібліятэку і ці- 
кавяцца беларускай калекцыяй біб- 
ліятэкі. За мінулыя гады бібліятэку 
наведала, блізу 50 дэлегатаў Белару- 
саў. Сярод наведвальнікаў былі ня- 
даўна памерлы міністар культуры 
БССР Мінковіч, журналісты Стук, 
былы рэдактар Камуніста Белару- 
сі” --.Я. Качан, некалькі выкладчы- 
каў БДУ, пісьменьнікі І. Шамякін, 
П. Глебка і іншыя. Пятро Глебка, на 
просьбу В. Кіпеля, падараваў біблія- 
тэцы свае аўтаграфы. Сярод сёлет- 
ніх наведвальнікаў была галоўны 
рэдактар часапісу , Работніца і Ся- 
лянка”, былы дырэктар міжнарод- 
нага. кнігаабмену БССР -- І. Жо- 
лудзеў і восем іншых дэлегатаў. 

Звычайна агляд бібліятэкі займае: 
некалькі гадзінаў, добрая частка ка-: 
торых прысьвячаецца беларускай 
кнізе, пытаньням бібліятэкаў і збо-, 
рам беларусікі ў Нью Ёрку і на-; 
быцьцю беларускіх кніжак. Як за-: 
значае В. Кіпель, паколькі дэлега-! 
цыя гэтая ад БССР, беларуская мо-! 
ва адзіная, на якой вядзецца гутар-; 
ка. На нашае пытаньне, чым ціка-; 
вяцца дэлегаты, В. Кіпель сказаў, І 
што звычайна дэлегаты -- гэта спэ- 
цыялістыя з розных галінаў навукі, 
тэхнікі, культурнага й палітычнага! 
жыцьця ў БССР, то відавочна, што 
і дыяпазон зацікаўленьняў вельмі 
шырокі. Пераважная-ж бальшыня 
пытаньняў зводзіцца да беларускае 
кнігі, беларускага друку ды бела-: 
рускага жыцьця ў Задзіночаных 
Штатах. Найбольш частымі пытань- 
нямі ёсьць такія як: колькі кніжак 
у беларускай мове, якія рэдкія кнігі, 
ці ёсьць Скарынінскія друкі, якія: 
беларускія навуковыя ўстановы ў 
ЗША, колькі Беларусаў у ЗІЦА пра- 
цуюць навукова над вывучэньнем 
беларускае спадчыннасьці ў ЗША, 
які пэрыядычны друк у Амэрыцы 
і гэтак далей. Відавочна, што не-; 
абходзіцца й бяз калючых заўвагаў 
палітычнага характару, на што, як 
кажа, Др. В. Кіпель, хапае аргумэч- 
таў у супрацьвагу. 











з 
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АБВЕСТКА І 


Фундацыя Пётры Крэчэўскага гэ- 
тым даводзіць да ведама беларуска- 
га грамадзтва, што з дня 1-га краса- 
віка, 1974 г., зарганізаваныя пры 
Фундацыі і пачалі працу Бібліятэ- 
ка і Архіў. 

Бібліятэку плячуецца ў:гамплек- 
таваць з кніжных выданьняў, бела- 
рускіх і чужамоўных, закупленых 
Фундацыяі і ахвяраваных прывал- 
нымі асобамі, тэматыка якх у тэй 
ці іншай меры кэанаецца бзла-ус- 
кай гісторыі, беласускай мовы, лі- 
мастацтва, геаграфіі і 
этнаграфіі Беларусі ды іншых дзя- 
лянак жыцьця Беларускагі Наро- 
ду Ў мінулым і сучасным. 

Архівы пры Фундацы: Пётры 
Крэчэўскага маюць ахопліваць у 
першую чаргу матарыялы зь дзей- 
насьці белазускіх палітычных, гга- 
мадзкіх, рэлігійных і навуковых ар- 
ганізацыяў на эміграцыі. Апрача 
гэтых будуць прымацца і перахоў- 
вацца матарыялы прыватных збо- 
раў адзінак, якія бралі актыўны 
ўдзел у арганізацыйна-грамадзкім 
жыцьці нгшай эміграцыі, пісьмень- 
ніцкія аўхівы нашых паэтаў, пісь- 








лічкую фарму за горадам для патрэ- 
баў нашае Царквы ў будучыні. Трэ- 
ба спадзявацца, што гэтая справа 
разьвяжацца, калі возьмепіга, на ўва- 
гу, якая прапанова прынясе боль- 
шую карысьць для нашае Царквы 
ў будучыні. Сход закончыўся ма- 
літвай. 


П. П. 


ЕСАААДААДАААААДААААХАААААЛАДХАДАХАХАААДХАААДААДААААДАДААЛАААХААААААА: 


ігельска - Беларускага 





Выйшла. з друку 92-я кніга вялікага раману 
КАСТУСЯ АКУЛЫ ,ГАРАВАТКА” -- 


“ЗАКРЫВАУЛЕНАЕ СОНЦА” 


на 286 бачынах друку ў Выдавецтве , Пагоня”, Таронта 1974. 
Цана кнігі, апрача перасылкі, ў 10.00. Выпісваць па адрысу: 


СІсЬ “РАНОКМІА”. 524 51. СІагепз Ауе.. 
Тогопію, Оп. МбН 37. Сапада. 
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меньнікаў, журналістых, навукоў- 
цаў і рэдакцыйныя архівы нашых 
часапісаў і газэт. 


Просьба да ўсіх беларускіх арга- 
нізацыяў і паасобных Беларусаў, 
якія маюць кнігі з вышэй азначэ-: 
най тэматыкай, ці архіўныя матэ- 
рыялы, зьвязацца пісьмова з Фун- 
дацыяй П. Крэчэўскага дзеля іхнай 
рэгістрацыі і магчымай пазьнейшай 
перадачы ў Бібліятэку ці Архівы 
Фундацыі. 
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Наш адрыес: 
Ктесэдц5Кі БЕоцпаііоп, Іпе. 
Гіотагу ё« АгеВіуез 
166-30 Собіе Ргіуе 
Затаіса, Х. У. 11432, Ю.5.А. 





Рада Дырэктароў 
Фундацыі Пётры Коэчэўскага ] 





ВЕСТКА ЗЬ ЛЁЕЕДАЕУ 


12 сакавіка ў Лёндане адбылася; 
чародная лекцыя зь беларускай мо- 
ваведы, ладжаная ў праграме Ан- 
Таварыства. 
Тэмай лекцыі было: , Трансфарма- 
цыйная граматыка й беларуская 
лінгвістыка”. Лекцыю чытаў Д-р 
Роланд Сасэхе, прафэсар унівэрсы- 
тэту Рыдынг. Малады вучоны выя- 
віў сябе здольным лінгвістам з шы-! 
рокім дыяпазонам ведаў у галіне: 
названай тэмы. Лекцыя выклікал- 
глыбокае зацікаўленьне ў слухачоў. 





Лёнданскі 


і 
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с) Інтэрнэт-версія 
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БЕЛАРУС, Мэ 204 -- 1974 


на патлалате діты - 








Ў БВЫОРБРКАУСКАМЙ 
ы 


На нашае пытаньне наколькі 
карысныя такія в зыты, Др. В. Кі- 
пель адказаў, што ка ягоны пагляд, 
візыты карысныя для абодвух ба- 
коў. Бібліятэцы гэта дае магчы- 
масьць канкрэтна навязаць кантак- 
ты, пашырае іцляхі набыцьця кнігі 
ды паказваць свае рэсурсы і кан- 
крэтна сьветчыць аб зацікаўленьні 
беларускай кніжкай. Прыгэтым, як 
зазначыў В. Кіпель, ён асабліва пад- 
крэсьлівае гэта, што Нью Ёрская 
Бібліятэка, зьбірае беларускі друк 
ужо ад пачатку 20-га стагодзьдзя, 
калі лёнданскія лістоўкі на бела- 
рускай мове прысылаліся непасрэд- 
на. ў Нью Ёрк. 

На пагляд В. Кіпеля і дэлегатам- 
Беларусам прыемна пабачыць і па- 
чуць пра беларускае жыцьцё й куль- 
туру ў Амэрыцы. 
чк.сатацкценачтчагаччаатнаначаканннасанацаунчана 


БЕЛАРУСКАЯ НАФТА 


Месцанараджэньні нафты на бе- 
ларускім Палесьсі займаюць сянь- 
ня 12-е месца сярод 28 нафтавых 
раёнаў Савепкага Саюзу й даюць 7 
міліёнаў тон нафты на год, як па- 
дала, газэта ,Чырвоная зьмена” за 
19. ІІ. 74. 

Паводля паведамленьня газэты 
Нью Ёрк Тайме” (12. ІУ. 74), Са- 
вецкі Саюз плянуе сёлета здабыць 
458 міліёнаў тон нафты, што пера- 
высіць леташнюю прадукцыю на 37 
міліёнаў тон. 








ДАЛЕЙШЫЯ АХВЯРЫ НА ФОНД 
БЕЛАРУСКІХ ПАДРУЧНІКАЎ 


Засноўнікі й кіравецтва Фонду 
Падручнікаў пры Беларускім Інсты- 
туце Навукі'й Мастацтва, ЗША, дзя- 
куюць за перасланыя на фонд ахвя- 
ры сп-ні Натальлі Орса 20 дал., спа- 
дарсетву Марыі й Чаславу Ханяўкам 
50 дал. На коньце Фонду, разам з 
папярэднімі ды 21.99 дал. нарослых 
працэнтаў, 1812.84 дал. 


НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
“БЕЛАРУСА” 


За папярэдні пэрыяд (сакавік 
1974) паступілі ў касу нашае газэ- 
ты падпіска й наступнь'я ахвяры на 
Выдавецкі Фонд , Беларуса”: 


І. ЗІЦА: 

БФ Барс аа чые 5 75.00 

2. Сям'я Ф. і В. Бэртулёў за- 

між вянка на магілу сьв. 
пам. Лідыі Нікан .............. 25.00 

3. А. Шукелойць заміж вянка 

на магілу сьв. пам. Лявона 
СаВенка зс навайЕ 20.90 
4. Э. Жызьнеўская ................ 20.00 
бс За М. М. ананасы 20.00 
б. С. АНТОНІ. 20.00 
7. Інж. М. Гарошка ................ 20.00 
З Уп МАЎЕКА аа аа на жыў 20.00 
9. А. ЧарНЭМКІ. ыа 15.00 
10. Матушка Марыя Данілюк 10.00 
ЫЗ МНёціка аа н 10.00 
12. Арсена ана ра 19.00 
18 2. Норыс? а сана 10.00 
14. а; Н. ГІйірУК а 6.00 
15. Я. Казьлякоўскі ................ 5.00 

И. КАНАДА: 
А. Прыслана беспасярэдня 
ў Рэдакцыю 

1. Д-р В. і Р. Жук-Грышкеві- 
ЧЫГ ары ана Ф 50.00 

Б. Сабрана сп. Маркевічам 

ад суродзічаў Качады: 

1. Згуртаваньне Беларусаў Ка- 
АДЫ. саслана аныя 5 30.00 
2. А... МрОўае. ыа 10.00 
ба а. АСЫАПЕ нанава 10.00 
Я. К. Акула аа 6.00 
зўе: е 25:12: ана 6.00 
б... “ФУрЎВеМ Манах 6.00 
7. С. ІШыкалюк ...................... 6.00 
з. АС Бава 2 аа 6.00 
9. П. Машчонскі .................... 6.00 
20; Н ДЫ рВа: аны наса 1.00 
Разам: ў 87.00 

ШШ. АЎСТРАЛІЯ: 

Ў ле АКаВіФЫ аа 5 17.76 


ІУ. За клішы, абвесткі й сямейню 
хроніку: 


1. М. Панькоў за кляпеыдру ў 10.00 
2. Л. Норык за кляпсгыдру ... 10.00 
3. А. Маркевіч за клішэ ....... 10.00 
4. Б. Лішчонак за клішэ ....... 5.00 
Разам: ў 35.00 

Усяго разам: 5 475.16 


Усім тым, што прыслалі грошы, 
Рэдакцыйная Калегія , Беларуса” 
выказвае шчырае беларускае дзя- 
куй! 
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